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INFRODUTT 10N

This publication presents statistics
derived from the latest in the series of
annual sample surveys on household facilities
and equipment. The survey was carried out
in conjunction with the May 1979 Labour Force
Survey; about 35,000 households were included
in the sample to represent virtually all pri-
vate households in Canada. The exceptions
to the coverage of the survey are noted in
the Section on "Sources and Methods".

For the 1979 survey, the following changes
were made in the questionnaire: (1)

Added

microwave ovens (last included in 1975);

cablevision converters (new item);
reel-to-reel tape recorders (new item);

rassette or other type of tape recorders
(new item);

motorcycles (last included in 1977);

smoke detectors (new item);

fuel burning fireplaces (new item);

supplementary heating equipment (new item):

fuel for supplementary heating equipment
(new item);

Modified

record players or turntables (details on
combination radio-record players and record
players without radio not collected in 1979).

Dropped

snowmobiles,

snow blowers,

lawn mowers,

vacation homes,

svernight camping equipment,
bnats,. .

Biis.

1) See survey questionnaire.

Cette publication présente les statistiques
tirées de la dernidre enquéte par sondage annuelle
sur 1'équipement ménager. L'enquéte a été effec-
tuée en méme temps que l'enquéte de mai 1979 sur la
population active; environ 35,000 ménages ont été
interrogés pour représenter la presque totalité des
ménages privés du Canada. La section intitulée
"Sources et méthodes", précise les exceptions.

Aux fins de 1l'enquéte de 1979, les modifications
suivantes ont été apportées au questionnaire(l):

Additions

fours a micro-ondes (pris en compte pour la der-
niére fols en 1975);

convertisseurs de fréquence (nouveau poste);

magnétophones d bobines (nouveau poste);
magnétophones i cassettes ou autres genres (nou-
veau poste);

motocyclettes (prises en compte pour la dernidre
fois en 1977);

détecteurs de fumée (nouveau poste);

~

foyers 3 combustible (nouveau poste);

systéme de chauffage supplémentaire (nouveau
poste);

combustible utilisé pour le systéme de chauffage
supplémentaire (nouveau poste).

Modification

tourne-disques ou tables-tournantes (en 1979, aucun
renseignement n'a té recueilli sur les radios-
tourne-disques et les tourne-disques sans radio).

Suppressions

motoneiges,

souffleuses 3 neige,
tondeuses,

maisons de villégiature,
matériel de camping,
embarcations,

skis.

(1) Voir le questionnaire d'enquéte.



Contents of the Tables

The tables in this report contain data for
Canada as a whole, and except for Tables 1,
5, 6, 8, 10, 11, 24 and 40, for the provinces.
The first 29 tables contain information which
is collected annually, while the remaining
tables deal with items surveyed less fre-
quently. Tables 1-29 retain the same sequence
from report to report.

To facilitate the analysis of data on
heating equipment, heating fuel, and fuel
for hot water supply, separate tables on these
items are published for single dwellings (sin-
gle detached, double and row or terrace) and
for dwellings of all types (Tables 10-15, 17
and 18).

Included in the tables are alphabetic in-
dicators of standard error to illustrate the
reliability of the estimates. For a more
detailed discussion of the sampling error,
see the section on "Reliability of Estimates'.

Contenu des tableaux

Les tableaux présentent des données pour 1'en-
semble du Canada et exception faite des tableaux |,
5, 6, 8, 10, 11 et 40, pour les provinces. Les 29
premiers tableaux contiennent des renseignements
recueillis tous les ans, tandis que les autres
portent sur des articles faisant 1'objet d'en-
quétes moins fréquentes. Les tableaux 1-29 sont
présentés dans le méme ordre dans toutes les pu-
blications.

Afin de simplifier 1'analyse des données sur les
systémes de chauffage, les combustibles de chauf-
fage et les combustibles utilisés pour chauffer
1'eau, des tableaux distincts sont publiés pour les
logements individuels (maisons individuelles non
attenantes, maisons doubles et en rangée ou de
terrasse) et pour des logements de tous genres
(tableaux 10-15, 17 et 18).

On trouvera dans les tableaux des indicateurs
littéraux de 1'erreur type, indiquant la fiabilité
des estimations. Les erreurs d'échantillonnage
sont examinées 3 la section intitulée "Fiabilité
des estimations".




C7HEIR DATA AVAILABLE

Following is a list of unpublished data
whilch can be obtained upon request:

A. Canada, by Province

1. Households with radios, showing number with

telephones and television sets.

2. Households with television sets, showing
number with telephones and radios.

3. Average number of persons per household,
rooms per household and persons per room.

4. Households showing the period of construc-
tion of the dwelling.

B. Canada, by Urban-rural Categories — Per-
centage of Households Having Certain Facil-
ities and Equipment

1. Principal heating equipment and fuel; fuel
used for piped hot water supply; supple-
mentary heating equipment and fuel.

#. Water supply and plumbing facilities.

X. Household appliances (cooking equipment,
electric refrigerators, home freezers,
automatic dishwashers, electric washing
machines, electric clothes dryers).

4. Telephones, radlos, television sets (total,
black and white and colour), cable televi-
sion, cablevision converters and record-
playing equipment.

5. Automobiles and automobile radios.

6. Miscellaneous household equipment (1979 —
air conditioners, microwave ovens, smoke
detectors, adult-size bicycles, motorcycles,
tape recorders and fireplaces).

C. Metropolitan Areas with 50,000 or More
Households — Percentage of Households
Having Certain Facilities and Equipment

1. Principal heating equipment and fuel; fuel
used for piped hot water supply; supple-
mentary heating equipment and fuel.

~N

Household appliances (cooking equipment,
#lectric refrigerators, home freezers,
automatic dishwashers, electric washing
naghioes,  alatciic clorhms drvars).

AUTRES DONNFES OFFERTES

Les données qui suivent ne sont pas publiées,

mais on peut les obtenir sur demande:

A.

Canada, par province

e

Ménages équipés de radios, avec indication du
nombre de ménages ayant des téléphones et des
téléviseurs.

. Ménages équipés de téléviseurs, avec indication

du nombre de ménages ayant des téléphones et des
radios.

Nombre moyen de personnes par ménage, nombre de
piéces par ménage et nombre de personnes par
pléce.

. Ménages, avec indication de la date de construc—

tion du logement.

. Canada, par catégorie urbaine-rurale — Pourcen-

tage des ménages disposant de certains éléments
de confort

. Principal systéme de chauffage et combustible de

chauffage; combustible utilisé pour l'eau chaude
courante; systéme de chauffage supplémentaire
et combustible de chauffage.

Eau courante et installations sanitaires.

. Appareils ménagers (installations de cuisson,

réfrigérateurs électriques, congélateurs domes-
tiques, lave-vaisselle automatiques, machines 3
laver €lectriques, sécheuses électriques).

. Téléphones, radios, téléviseurs (nombre total,

téléviseurs en nolr et blanc et télécouleurs),
télédistribution, convertisseurs de fréquence
et tourne-disques,

. Automoblles et radios d'automobile.

Appareils ménagers divers (1979 — appareils de
climatisation d'air, fours & micro-ondes, détec-
teurs de fumée, bicyclettes de grandeur pour

adultes, motocyclettes, magnétophones et foyers).

Régions métropolitaines comptant 50,000 ménages

et plus — Pourcentage de ménages disposant de

certains éléments de confort

Principal systéme de chauffage et combustible de
chauffage; combustible utilisé& pour 1'eau chaude
courante; systéme de chauffage supplémentaire et
combustible de chauffage.

. Appareils ménagers (installations de cuisson,

réfrigérateurs électriques, congélateurs domes-
tiques, lave-vaisselle automatiques, machines 3
Laver &lactriques, sdécheusss Slasstrijuas) .



3. Telephones, radios, television sets (total,
colour, and black and white), cable tele-
vision, cablevision converters and record-
playing equipment.

4, Automobiles and automobile radios.

5. Miscellaneous household equipment (1979 —
air conditioners, microwave ovens, smoke
detectors, adult-size bicycles, motorcycles,
tape recorders and fireplaces).

D. Metropolitan Areas with 50,000 or More
Households — Percentage of Households by
Dwelling Characteristics

l. Type of dwelling.

E. Revised Estimates

Survey estimates are revised when the re-
sults from the latest Census of Canada become
available. The latest revision, based on the
1976 Census, affected the data collected in
the years 1972-1977. The Appendix to the 1978
report (Catalogue 64-202) contains revised
1977 estimates. For other years, revised ta-
bles are available on request.

weiacad Hepoura

Statistics Canada also produces occasional
reports that relate household facilities and
equipment data to the level of income received
in the preceding year. (Details on income
are provided by the Survey of Consumer Fi-
nances.) Household Facilities by Income and
Other Characteristics has been published for
the years 1968 (Catalogue 13-540), 1972 (Cat-
alogue 13-560), 1974 (Catalogue 13-565), 1976
and 1978 (Catalogue 13-567). The reports
contain distribuctions of households by and
within household income size groups, by house-
hold type, by region and by other character-
istics. The data used in these reports are
also available in a microdata file form. All
inquiries should be directed to the Data Dis-
semination Unit, Consumer Income and Expendi-
ture Division, Statistics Canada, Tunney's
Pasture, Ottawa, Ontario, KI1A OT6.

3, Téléphones, radios, téléviseurs (nombre total,
télécouleurs et téléviseurs en noir et blanc),
télédistribution, convertisseurs de fréquence a:
tourne-disques.

4. Automobiles et radios d'automobile.

5. Appareils ménagers divers (1979 — appareils de
climatisation d'air, fours a micro-ondes, détec-—
teurs de fumée, bicyclettes de grandeur pour
adultes, motocyclettes, magnétophones et foyers).

D. Régions métropolitaines comptant 50,000 ménages
et plus — Pourcentage de ménages selon les ca-
ractéristiques du logement

1. Genre de logement.

E. Estimations révisées

Les estimations de 1'enguéte sont révisées au
moment de la production des résultats du dernier
recensement du Canada. La révision la plus récente
a été effectuée i la lumiére du recensement de 1976
et touchait les données recuelllis de 1972-1977.
L'appendice du bulletin de 1978 (n® 64-202 au cata~
logue), contient les estimations révisées pour 1977.
Pour les autres années, les utilisateurs peuvent se

proceas ko dassands las cteelamn: cbeisla .
Fablicacivas conoEiag
Statistique Canads publiz Ejalmaedc das Bal=

letins hors série qui établissent un rapport entre
les données sur 1'équipement ménager et le niveau
du revenu touché 1'année précédente. (Les données
sur le revenu sont tirées de 1'enquéte sur les fi-
nances des consommateurs,) Le bulletin intitulé
Equipement ménager selon le revenu et d'autres ca-
ractéristiques a été publié pour les années 1968
(n® 13-540 au catalogue), 1972 (n® 13-560 au cata-
logue), 1974 (n® 13-565 au catalogue), 1976 et 1978
(n° 13-567 au catalogue). Ces bulletins présentent
la répartition des ménages selon les tranches de
revenu et 3 l'intérieur de ces tranches, ainsi que
selon le genre de ménage, la région et d'autres
caractéristiques. On peut également obtenir les
données utilisées aux fins de ces bulletins sous
forme de fichiers de microdonnées, en s'adressant
3 la Sous-section de la diffusion des données, Di-
vision du revenu et des dépenses des consommateurs,
Statistique Canada, Tunney's Pasture, Ottawa
(Ontario), KlA OT6.




DEFTNLEL S

Dualling. A dwelling is defined as a struc-
tursls s ampatata sec of Tlving fraacises wiin
pyrivate entrance from outside the building,
or from a common hallway or stairway inside.
A private dwelling is one in which one per-
son, a family or other small group of in-
dividuals may reside, such as a single house,
apartment, etc.

Household. A person or a group of persons
occupying one dwelling unit is defined as a
"household". The number of households will
therefore be equal to the number of occupied
dwellings. The person or persons occupying
a private dwelling form a private household.

Types of Dwelling

Single detached dwelling. This type of dwell-

ing is commonly called a single house, i.e.,
a house containing one dwelling unit and
completely separated on all sides from any
other building or structure.

Single attached dwelling. Each half of a

semi-detached (or double) house and each
section of a row or terrace is defined as a
"single attached" dwelling.

apartment or flat. This type of dwelling in-

tludes:

dwelling units in apartment blocks or apart=-
ment hotels;

suites in duplexes or triplexes, i.e., where
the division between dwelling units is
horizontal;

suites in structurally converted houses;
living quarters located above, or in the rear
of stores, restaurants, garages, or other

business premises;

janitors' quarters in schools, churches, ware-
houses, etc.; and

private quarters for employees in hospitals
or other types of institutions.

Rooms. In determining the number of rooms in

a dwelling, only those rooms used or suitable
for living purposes, including rooms occupied
by servants, lodgers, or members of lodging
families, are counted. The following are not
counted as rooms: bathrooms, pantries, halls,
clothes closets and rooms used solely for
business purposes. Summer kitchens, sunrooms,
fpoms in basaements or attics are not counted
aAlgea Lesy ave fiviahes ol e suicei-hz fox

BEFIMLITONS

Logemonc. Ensemble distinct de plices d'habltation

pan? une eatrly polefe doupmat sur L elrlrdeer ou
sur un escalier commun 3 1'intérieur. Un logement
privé peut 8tre occupé par une personne, une fa-
mille ou un autre petit groupe de personnes (par
exemple, une maison individuelle, un appartement,

etc.).

Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant

un logement. Le nombre de ménages est par consé-

quent égal au nombre de logements occupés. Ménage
privé — La ou les personnes qui occupent un loge-

ment privé.

Genre de logement

Logement individuel non attenant. 11 s'agit ordi-
nairement d'une maison individuelle, c.-d-d., d'une
maison ne comprenant qu'un logement et mon ratta-
chée 3 un autre immeuble ou 3@ une autre construc-
tion.

Logement individuel attenant. Chaque moitié d'une
maison jumelée (ou double) et chaque section d'une
maison en rangée ou de terrasse.

Appartement. Ce genre de logement comprend:

les logements dans les immeubles d'appartements ou
les appartements~hdtels;

les logements dans les duplex ou les triplex,
c.-4-d., les immeubles ol la division entre les
logements est horizontale;

les logements dans des maisons transformées;

les piléces d'habitation situées au-dessus ou 2
1'arriére d'un magasin, d'un restaurant, d'un
garage ou d'un autre commerce;

les logements réservés aux concierges dans les
écoles, les églises, les entrepdts, etc.; et

les logements privés pour employés dans les hdpi-
taux et les institutions.

Piéces. Pour calculer le nombre de pi&ces dans un
logement, on ne compte que les piéces servant ou
pouvant servir a 1'habitation, y compris les piléces
occupées par les domestiques, les pensionnaires ou
les membres de familles en pension. Ne sont pas
comptés comme pieéces les salles de bains, les
garde-manger, les corridors, les placards et les
pléces uniquement utilisées a des fins commercila-
las. Loas cudsiines d'été, les solarjums, les pidcaes
il BONI-ECL U AL grevim na 20Th cONpia Jew 3’ iie



living quarters throughout the year. '"Kitch-
enettes" are counted if the normal kitchen
functions are carried out therein and if they
contain, as a minimum, cooking facilities
(such as a stove or range) and a sink or tub.

Bedrooms. Included as "bedrooms™ are all
rooms furnished as bedrooms and used as such,
even though the use may be occasional as in
the case of a "spare" bedroom. Bedsitting
rooms, or other such rooms used for sleeping
and living, are not included. In the case of
all one-room dwellings, such as bachelor
apartments and of many other small dwellings,
no "bedroom'" would be reported.

Sy -

sont complBtement aménagés et peuvent servir a
1'habitation pendant toute 1l'année. Les "cuisi-
nettes" sont comptées si 1l'on y fait normalemaut
la cuisine et si elles contiennent, & tout le
moins, des installations de cuisine (comme unc¢
cuisiniere) et un évier ou une cuvette.

Chambres 2 coucher. Sont des "chambres & coucher’
toutes les pieces meublées et utilisées comme
telles, méme si elles ne servent que de temps a
autre (les chambres d'amis, par exemple). Les
studios et autres pieces de séjour et de repos ne
le sont pas. Dans le cas des logements comptant
une seule pieéce (par exemple, une gargonniere), il
ne faut pas déclarer de chambre A coucher.




SOURGES &N MIZTEQRS

The Jasv

The Survey of Household Facilities and
Equipment is conducted as a supplement to the
monthly Labour Force Survey once a year in
the spring. 1In 1979, the Household Facilities
and Equipment Survey was carried out in the
month of May, and it was restricted to two
thirds of the Labour Force Survey sample.(2)
In large urban centres, most interviews were
conducted by phone. In small urban and rural
areas, survey data were collected by personal
interview. In aggregate, 557 of the house-
holds were interviewed directly and 457, by
phone.

Coverage

The Labour Force Survey sample is designed
to represent virtually all households in
Canada, except for households in the Yukon
and Northwest Territories, households on
Indian Reserves and Crown lands, and inmates
of institutions.

In this publication, only households living
in standard private dwellings are represented.
therefore, in addition to the exclusions in-
dicated above, also excluded are:

%ilitary camps;

collective-type households such as those liv-
ing in hotels, large lodging houses, clubs,
logging and construction camps;

private households living in mobile homes, in
trailers, in summer cottages, on boats, etc.

Response Rates

The initial Household Facilities and Equip-
ment Survey sample (two thirds of the Labour
Force Survey sample) consisted of 42,552
dwellings, of which 4,402 dwellings were va-
cant. Of the 38,150 occupied dwellings, 1,629
of the type described above were excluded
from the coverage of this report. There were
2,017 households that either could not be
contacted or refused to participate in the

(2) The design of the Labour Force Survey is
such that any combination of its six
"rotation groups" (in this case, four)
constitutes a representative subsample.
¥or a detailed description of the sample
design, see Catalogue 71-526, Methodology
@i the Canadian Labour Force Survey, 1976.

SOURCLS B0 MEDHCLLS

Liengalis

L'enquéte sur 1'équipement ménager est effectude
en méme temps que 1'enquéte mensuelle sur la popu-
lation active, une fols par an, au printemps. En
1979, elle a été menée en mai et elle ne visait que
les deux tiers de 1'échantillon de 1'enquéte sur
la population active(2). Dans les grands centres
urbains, la plupart des interviews ont été faites
par téléphone. Dans les petits centres urbains et
dans les régions rurales, les données ont été re-
cueillies par interviews sur place. Au total, 55 %
des ménages ont é&té interrogés en personne et 45 2
par téléphone.

Champ de 1'enquéte

L'échantillon de 1'enquéte sur la population
active est congu de fagon 3 représenter la quasi-
totalité des ménages au Canada, 3 1'exception des
ménages demeurant au Yukon et dans les Territoires
du Nord-Quest, des ménages habitant des Réserves

indiennes et des pensionnaires d'institutions.

Dans cette publication, seuls les ménages demeu-
rant dans des logements privés ordinaires sont re-
présentés. Ainsi, outre les exceptions signalées
ci-dessus, les ménages suivants ne sont pas com-~
pris non plus:

les ménages habitant des camps militaires;

les ménages collectifs tels que ceux résidant dans
des hdtels, des grandes pensions, des clubs, des
camps de blicherons et des baraquements de travail-
leurs;

les ménages privés demeurant dans des maisons mo-

biles, des roulottes, des chalets d'été, sur des
bateaux, etc.

Taux de réponse

Le premier échantillon de 1'enquéte sur 1'équi-
pement ménager (deux tiers de celui de 1'enquéte
sur la population active) comprenait 42,552 loge-
ments, dont 4,402 étaient vacants. Des 38,150 lo-
gements occupés, 1,629 ont été exclus de la pré-
sente publication (logements correspondant aux
genres de ménages décrits plus haut). Par ail-
leurs, 2,017 ménages n'ont pu &@tre contactés ou ont
refusé de participer & 1'enquéte sur la population

(2) Le plan de sondage de 1'enquéte sur la popula-
tion active est tel que toute combinaison de
ses six "groupes de renouvellement' (dans ce
cas-ci, quatre) constitue un sous-échantillon
représentatif. Pour une description détaillée
du plan de sondage, voir Méthodologie de l'en~
quéte sur la population active du Canada, 1976
(n® 71-526 au catalogue).
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Labour Force Survey and this survey. Adjust-
ment in the weights for these non-responding
households is described in '"Methods of Esti-
mation'. Fully or partially completed ques-—
tionnaires were collected from 32,336 house-
holds. This gives a response rate of 88.57.

Text Table 1 presents the sample counts
and response rates by province. The last
column shows the number of records on which
the estimates are based for each province.
This includes 2,168 households which were
interviewed by the Labour Force Survey but
failed to provide details concerning their
facilities and equipment. For these house-
holds, the missing information was imputed
as explained below.

active et 3 l'enqu@te sur 1l'équipement ménager. L=
méthode d'ajustement des coefficients de pondéru-
tion dans le cas des ménages non répondants est
décrite dans la section 'Méthodes d'estimation'.
Des questionnaires entiérement ou partiellemeciit
remplis ont &té recueillis auprés de 32,336 ména-
ges. Le taux de réponse se situe donc a 88.5 Z.

Le tableau explicatif I indique la taille de
1'échantillon et le taux de réponse par province.
La derniére colonne indique le nombre de dossiers
sur lesquels sont fondées les estimations pour
chaque province. Ce nombre comprend des ménages
qui ont €té interrogés par les interviewers de
1'enquéte sur la population active mais qui n'ont
pas fourni de renseignements sur leur équipement
ménager. Dans le cas de ces ménages, les rensei-
gnements manquants ont été remplacés par des don-
nées imputées, comme nous l'expliquons plus loin.

TEXT TABLE 1. Sample Counts and Response Rates, by Province, May 1979

TABLEAU EXPLICATIF I. Taille de 1'échantillon et taux de réponse, selon la province, mai 1979

Occupied Sample Responding Response Number of

dwellings size households rate records
B Logements  Taille de  Ménages Taux de Nombre da

occupés 1'écitan= r&pondanT vioonet dozolacy

tillom
=T 1 el

Newfoundland — Terre-Neuve 2,061 2,014 1,818 90.3 1,925
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

Edouard 954 906 833 91.9 859
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 2,761 2,599 2,348 90,3 2,456
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 2,861 2,690 2,336 86.8 2,502
Québec 5,726 5,574 58077 91.1 5,288
Ontario 7,821 7,391 6,526 88.3 6,942
Manitoba 3,248 3,096 25732 88.2 2,925
Saskatchewan 3,939 3j, a7 3,343 89.2 3,592
Alberta 4,833 4,560 4,006 87.8 4,331
British Columbia — Colombie-

Britannique 4,246 3,944 38 3 84.1 3,684
CANADA 38,150 36,521 32,336 88.5 34,504

Assignment of Missing Household Facilities
and Equipment Data

While the great majority of households sup-
plied complete data on facilities and equip-
ment, some either refused or were unable to
furnish information on some or all of the
questions.

Imputation des données manquantes sur 1’Equipement

ménager

Bien que la plupart des ménages alent fourni des
données complétes sur 1l'Equipement ménager, cer-
tains ont refusé ou n'ont pas été en mesure de le
faire, powr ung partid ou lé Cutalic¥ ded woms-
tions.




Ihe data missing from these households were
assigned by computer from households which
provided complete facilities and equipment
data and which were similar in terms of the
following characteristics:
type of dwelling;
tenure;
household size; and
were located in as close a geographical prox-

imity as possible.

Methods of Estimation

The estimation of characteristics from a
survey is based on the premise that each sam-
pled unit represents, in addition to itself,

a certain number of unsampled units in the
population. A simple survey weight 1s at-
tached to each record in the sample to reflect
this representation. The primary component

of this weight is the inverse of the sampling
ratio which is further refined on the basis

of geographical considerations. The last step
in the simple survey weight creation is the
compensation for household non-response in

thiw form of an inflation of the weight by the
Invsrse of the household response rate.

Finally, to improve the efficiency of sur-
waw cstimates, a ratio estimation procedure
i applied. Independent estimates of total
households are derived primarily from the
Census of Canada. In 1979, the projections
of total households used for weighting the
survey were based on the 1976 Census counts.
The ratio of the independent estimate to the
simple survey estimate of total households
was applied to the simple survey weight to
obtain the final weight for each record. This
procedure was carried out independently for
each province.

Reliagbility of Estimates

The estimates presented in this publication
are derived from a sample survey. There are
two types of errors present in an estimate
based on a sample survey, namely sampling er-
rors and non-sampling errors. Sampling errors
occur because inferences about the entire
population are made on the basis of informa-
tion obtained from only a sample of the popu-
lation. Non-sampling errors occur because it
is not always possible to obtain and retain
throughout processing an accurate or true
response (value) for each sampled unit due to
such factors as non-response, response errors,
rrocessing errors, etc. The reliability of a
survey estimate is thus determined by the
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On a donc imputé par ordinateur les données man~
quantes pour ces ménages a partir des données com-
pleétes fournies par des ménages possédant des ca-
ractéristiques semblables du point de vue:
du genre de logement;
du mode d'occupation;

de la taille du ménage et

de la proximité géographique.

Méthodes d'estimation

L’estimation des caractéristiques d'une enquéte
se fonde sur le principe que chaque unité échan-
tillonnée représente, outre elle-méme, un certain
nombre d'unités non comprises dans 1'échantillon.
On attribue un coefficient simple de pondération
34 chaque document de 1'échantillon pour obtenir
cette représentation. La principale composante de
ce coefficient est la fraction de sondage inverse
qu'on affine pour tenir compte des facteurs géo~
graphiques, Comme dernigre &tape de la création
d'un coefficient simple de pondération, on compense
la non-réponse des ménages en gonflant le coeffi-
cient par 1'inverse du taux de réponse des ménages.

Enfin, afin d'améliorer les estimations, une
procédure d'estimation par quotient est appliquée.
Des estimations indépendantes du nombre total de
ménages sont principalement tirées du recensement
du Canada. En 1979, les projections du nombre to-
tal de ménages utilisées pour pondérer 1'enquéte
étaient fondées sur le recensement de 1976. Le
rapport entre 1'estimation indépendante et 1'esti-
mation simple de 1'enquéte pour toute la population
est appliqué au poids simple afin d'obtenir le
poids final de chaque document. On a suivi cette
méthode de fagon indépendante pour chaque province.

Fiabilité des estimations

Les estimations présentées ici sont tirées d'une
enquéte-&chantillon. Une estimation fondée sur ce
genre d'enquéte peut comporter deux types d'er-
reurs: l'erreur d'échantillonnage et l'erreur d'ob-
servation. Les erreurs d'échantillonage résultent
du fait que 1'on tire certaines conclusions au su-
jet de la population & partir des renseignements
obtenus aupres d'un échantillon de cette population
seulement. Les erreurs d'observation se produlsent
parce qu'il n'est pas toujours possible d'obtenir
et de conserver 3 toutes les étapes du traitement
une réponse (valeur) exacte ou réelle pour chaque
unité échantillonnée & cause de certains facteurs
comme la non-réponse, les erreurs de réponse, les

erreurs de traitement, etc. La fiabilité d'une



combined effect of sampling and non-sampling
errors. It is necessary to control the levels
of both types of errors in order to derive
precise and accurate(3) estimates from a sam-
ple survey.

Sampling Error

Estimates for the Household Facilities and
Equipment Survey, being based on a sample of
households, are somewhat different than those
that would have been obtained had the entire
population been enumerated under the same
survey conditions. The error so arising is
termed the sampling error. Sampling errors
are dependent upon the sample design, the
sample size, the variability in the population
and the method of estimation.

The sampling error is an unknown quantity.
The standard error of an estimate is a statis-
tical measure of the sampling error. The
fact that the Household Facilities and Equip-
ment Survey is based on a probability sample
permits the estimation of standard errors di-
rectly from the sample data in spite of the
complexity of the sample design. The esti-
mated standard error also partially measures
the effect of non-sampling errors but does not
reflect any systematic biases in the data.

The estimation of standard errors for the
Household Facilities and Equipment Survey has
been patterned after the corresponding Labour
Force Survey model.

Estimates based on small samples are gen-
erally less reliable and are not published.
They are indicated in the tables by (...).

Non-sampling Errors

Errors may occur at any stage in the col-
lection and processing of data for either a
census or a survey. The net effect of these
errors is termed the non-sampling errors. If
individual errors affect the data in a syste-
matic direction the bias so introduced reduces
the reliability of the estimates. The exis-
tence of errors, even if they are randomly
distributed with zero mean, adversely affects
the reliability of the estimates. The careful
design of the survey, the existence of quality
control procedures and the monitoring of sur-
vey operations help to limit the magnitude
of non-sampling errors for the survey.

(3) It should be noted that "accurate" and
"precise'" estimates have different mean-
ings statistically. A precise estimate
is not necessarily accurate since signifi-
cant bias may result in a low standard
error about the measured mean but a higher
standard error about the "true'" mean that
was desired to be estimated. This is ano-
ther reason why cne must be so concerned
with non-sampling errors.

4 iy

estimation d'une enquéte est donc fonction de 1'al-
fet conjugué des erreurs d'échantillonnage et des
erreurs d'observation. Il faut exercer un certai
contrdle sur ces deux types d'erreurs si 1l'on veut
qu'une enquéte-échantillon donne des estimations
exactes et précises(3).

Erreur d'échantillonnage

Les estimations de 1l'enquéte sur 1'équipement
ménager, fondées sur un échantillon de ménages,
différent quelque peu des résultats qu'aurait donné
un dénombrement de toute la population dans les
mémes conditions. L'erreur qui en découle est ce
qu'on appelle 1l'erreur d'échantillonnage. Les er-
reurs d'échantillonnage sont fonction du plan de
sondage, de la taille de 1'échantillon, de 1'évo-
lution démographique et de la méthode d'estimation.

L'erreur d'échantillonnage n'est pas connue.
L'erreur type d'une estimation est une mesure sta-
tistique de 1'erreur d'échantillonnage. Comme
1'enquéte sur 1'équipement ménager repose sur un
échantillon aléatoire, on peut estimer directement
les erreurs types 3 partir des données de 1'é&chan-
tillon, malgré la complexité du plan de sondage.
L'erreur type estimée sert aussi d mesurer partiel-
lement l'effet des erreurs d'observation, mais ne
traduit pas les bials systématiques, Dans l'en-
quéte sur 1l'Bquipement ménager, l'estimation des
erreurs tvpes suit le mod®le utilisé pour 1'enquite

Sap La popnlation stuive.

Les estimations fondées sur des échantillons de
petite taille sont en général moins fiables et
elles ne sont pas publiées. On les remplace par
des pointillés (...) dans les tableaux.

Erreurs d'observation

Des erreurs peuvent se produire en tout temps
pendant la collecte et le traitement des données,
qu'il s'agisse d'un recensement ou d'une enquéte.
L'effet net de ces erreurs s'appelle 1'erreur d'ob-
servation. Lorsque des erreurs particuliéres faus-
sent les données d'une maniére systématique, un tel
biais atténue la fiabilité des estimations, Méme
avec une répartition aléatoire et une moyenne
nulle, les erreurs nuisent & la fiabilité des esti-
mations. Pour tenter de réduire 1'ordre de gran-
deur des erreurs d'observation d'une enqudte, il
faut établir soigneusement le plan de sondage,
exercer un contrBle de la qualité et suilvre de
prés les opérations de 1'enquéte.

(3) 11 convient de souligner que les termes "esti-

mations exactes" et '"estimations précises" ont
des significations différentes en statistique.
Une estimation précise n'est pas nécessairement
exacte, car un biais appréciable peut entral-
ner une faible erreur type pour ce qui est da
la moyenne mesurée, mais une erreur type plus
élevée relativement 3 la moyenne "réelle" qu'on
voulait estimer. Voilad une autre raison pour
laquelle il faut se soucier des erreurs d'ob-
servation.




Data from the Household Facilities and
Equipment Survey are subject to the following
rvpes of non-sampling errors: coverage error;
response error; non-response error and pro-
wessing error.

Coverage error. This error may occur because
of inadequate coverage of the population of
interest and may be introduced at various
stages from the creation of the survey frame
to the data collection and processing stages.

Response error. The response error is caused
when an erroneous response for a desired in-
formation datum is obtained. This error may
be due to a variety of factors among which
are imprecise questionnaire design, the in~
ability or unwillingness of the respondent

to accurately provide the information, the
interviewer's approach, an error in recording
the response, etc.

Non-response error. Despite attempts to ob-
tain complete response for sampled units,
non-response is certain to occur to some ex-
tent in the survey due to such factors as the
household members being on vacation during

the interview period, no one being home when
the interviewer visited the household, refusal
to supply the requested information, etc. For
these households, the missing data must be
imputed either implicitly as in the case of
veweighting the respondent records or explic-
itly as in the case of assigning data to each
con-respondent on the basis of a similar re-
spondent record. The blas introduced by a
non~response compensation procedure is unknown
but it is a function of the differences in
characteristics between the respondent and
non-respondent subsets of the sample. Since
the magnitude of this non-response bias is
directly proportional to the level of non-
response, attempts are made to minimize the
non-response rate at the data collection
stage.

Processing errors. Errors may occur in any

of the several stages of processing of survey
data as for example, data entry, editing,
weighting, etc. Well designed quality control
procedures and continual checking of survey
data during the processing phase keep this
component of the non-sampling errors at
acceptably low levels.

Alphabetic indicators of standard error are
used in this publication to give an indication
of the reliability of the estimates. The
letter "A" indicates that the estimate is very
reliable; the letter "B'" indicates that the
data is reliable but to a somewhat lesser
Jegree than the "A" category; and so on. Gen-
erally, published estimates are in the cate-
gories "A" to "G'" and should be considered
reliable enough for most purposes. Data with
& higher variability (in the "H" category) are

=I5 -

Les données de 1l'enquéte sur 1'@quipement ména-
ger peuvent contenir les erreurs d'observation
suivantes: erreurs de couverture; erreurs de ré-
ponse; erreurs de non-réponse et erreurs de trai-
tement.

Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent prove-
nir d'une mauvaise saisie de la population visée

et peuvent survenir 3 n'importe quelle étape de
1l'enquéte, depuis la création de la base de sondage
jusqu'd la collecte et au traitement des données,

Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se
produisent lorsque des éléments d'information com-
portent une réponse erronée. Elles peuvent &tre
attribuables 3 divers facteurs dont 1'ambigulté du
questionnaire, 1'incapacité ou le refus de 1l'en-
quété de répondre avec précision, 1'approche de
1'interviewer, une mauvaise inscription, etc.

Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts

déployés pour obtenir une réponse compléte des uni-
tés échantillonnées, il y aura toujours certains
cas de non-réponse parce que les membres du ménage
étaient en vacances pendant la période d'enquéte,
parce qu'il n'y avait personne 3 la maison lorsque
1'interviewer est passé, parce que 1'enquété a re-
fusé de fournir les renseignements demandés, ou
pour d'autres raisons. Aussi faut-il imputer les
données manquantes d'une maniére implicite, par
exemple en donnant un nouveau poids aux enregistre-
ments des répondants, ou encore d'une maniédre ex-
plicite, comme lorsque les données sont attribuées
a& chaque non-répondant en s'appuyant sur un enre-
gistrement semblable d'un répondant. Le biais at-
tribuable & 1'imputation est inconnu, mais il est
fonction des différences de caractéristiques entre
le sous-ensemble des répondants et celui des non-
répondants de l'échantillon. Comme l'ordre de
grandeur de ce biais est directement proportionnel
au niveau de la non-réponse, c'est lors de la col-
lecte des données que l'on cherche & réduire le
taux de non-réponse.

Erreurs de traitement. Il s'agit des erreurs qui
peuvent survenir 3 n'importe quelle étape du trai-
tement des résultats de 1'enquéte, comme 1'entrée
des données, le contrdle, la pondération, etec. De
bonnes méthodes de contrdle de la qualité et une
vérification constante des résultats de 1'enquéte
lors du traitement maintiennent cet élément des

erreurs d'observation & un niveau suffisamment bas.

Dans cette publication, on utilise des indica-
teurs littéraux de l'erreur type pour 1llustrer la
fiabilité des estimations. La lettre "A" désigne
une estimation trés fiable; la lettre "B" signifie
qu'il s'agit de données fiables, mais moins que
celles de la catégorie "A"; et ainsi de suite.
D'une fagon générale, les estimations publiées sont
classées dans les catégories "A" & "G" et 1'on de-
vrait les considérer comme suffisamment fiables
pour &tre utilisables. Les données dont la varia-
bilité est plus grande (catégorie "H") ne sont pas



not published and are indicated in the tables
by (--). Total household estimates for Canada
and the provinces are obtained from other
sources and are assumed to have no associated
sampling error.

Text Table II shows the alphabetic catego-
ries in terms of their per cent standard er-
rors.
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publiées et sont remplacées dans les tableaux par
(--). Les estimations du nombre total de ménugas
pour le Canada et les provinces ont #té tiréas
d'autres sources; on présume qu'elles ne compurt
tent pas l'indication de 1'erreur d'échantillors-
nage.

Le tableau explicatif II indique les catégories
littérales correspondant aux pourcentages des er-
reurs types.

TEXT TABLE II. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error

TABLEAU EXPLICATIF II. Désignation littérale de 1l'erreur type exprimée en pourcentage

Alphabetic indicator

Indicateur littéral

Per cent of estimates at
one standard error

Pourcentage de 1'estimation
représenté par une erreur type

T OoOmmo oW

0.0- 0.5
0.6~ 1.0
l.1- 2.5
2.6- 5.0
5.1-10.0
10.1-16.5
16.6-i%.40
25.1+

The alphabetic indicator can be used to
approximate the precision of the estimate.
For example, from Table 7, the estimated num-
ber of households that own their dwelling in
Canada (in thousands) is 4,776, with an alpha-
betic indicator of B. This indicates that
the standard error of this estimate lies in
the range 0.6Z to 1.07 of the estimate. Tak-
ing a conservative approach, the estimated
standard error may be as large as 1.0%7 of
4,776, or 47.76. Thus, in approximately 957
of all possible samples which could have been
selected from the sampling frame, the range
of 4,680 to 4,872 (the estimated 4,776 house-
holds * 2 standard errors) will contain the
couynt that would have been obtained if the
entire population had been enumerated. In
other words, there is a 957 chance that the
true count of owner-occupied dwellings lies
in the range 4,680 to 4,872.

L'indicateur littéral peut servir i estimer le
degré de précision de 1l'estimation. Par exemple,
au tableau 7, le nombre estimatif de ménages qui
sont propriétaires de leur logement au Canada (en
milliers) s'éléve a4 4,776, 1l'indicateur littéral
étant B. Cela indique que l'erreur type de cette
estimation se situe entre 0.6 7 et 1.0 7 de 1'es-
timation. Si 1l'on adopte une approche conserva-
trice, 1'erreur type estimative peut se chiffrer
jusqu'a 1.0 Z de 4,776, ou 47.76. Ainsi, dans en-
viron 95 7 des échantillons qu'il aurait été pos-
sible de tirer de la base de sondage, 1'intervalle
4,680 3 4,872, (le nombre estimatif de ménages,
4,776 + 2 erreurs types) contiendra le nombre qu'on
aurait obtenu en dénombrant la totalité de la po-
pulation. En d'autres termes, il y a 95 7 de
chances que le nombre réel de logements occupés
par leurs propriétaires se situe dans 1'intervalle
(4,680 3 4,872).




TapLe

la SIZE OF HOUSEHOLO,

BY NUMBER OF ROOMS PER @WELL ING, CANATA, MAY 1979

TABLEAU L. TAILLE DU MENAGE, SELON LE NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, CANADA, MAI 1979

NUMBER OF PERSONS PER HOUSEHOLD
NOMBRE DE PERSONNES PAR MENAGE

TCTAL
HOUSE HOL DS
NUMBER OF RDOMS PER DWELLING (i
NOMBRE
NOMBRE D€ PIECES PAR LOGEMENT TOT AL
0E 1
HENAGES
TOTALS/TOTAUX cecceccccossnd Te558 11415
1 ROOM/PIECE ccescccevceccanscan 102 E 92
2 ROOMS/PIECES cevecccsrorcanee 180 E 144
3 ROOMS/PIECES ccevcesocrvvsvass 756 0 463
4 ROOMS/PIECES ,eeeveccesscenss 14213 C 307
S ROOMS/PIECES ceeescocssvecsed 14715 C 195
6 ROOMS/PIECES cecevesssceseses| 14486 C 11%
T ROOMS/PIECES cavuavsaccesacas 968 C 58
8 ROOMS/PIECES <ecvevvcscancane 603 D 22
94 ROOMS/PIECES cecivecvavccnned 53¢ D 19

C

2 3 4 5 & 7 8 e 10+
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

24193 C| 14296 C| 14433 C 138 El 3010 104 € «9 £ 16 F i7 F
10 6 “re voe ea ‘ cee e coe s e
32 F = H s ore “er cee oo .o e
240 D ASF 126 == H “ve “es “ee see veu
533 0 210 O 116 E 35 F 8 6 R T | cee “ee eee
546 D 365 0 380 0 152 D SR 13 F-E 56 ee eee
423 D 296 D 357 0 187 D 67 € 24 F o= (] ves e
226 D 184 E 256 D 135 0 68 E 22 F 10 F vou 66
107 E 112 E 165 © LS e 46 E 18 F 12 6 ven e
16 E 90 & 167 E 106 € SENE 23 F 9FJ 5 6 56

SEE FOOTNOYE(SI AY END OF TABLE

2./VOIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 2,

VABLE 2. SIZE OF HOUSEHOLD,

TABLEAU 2. YAILLE DU MENAGE,

BY PROVINCE, MAY 1979
PAR PROVINCE, MAI 1979

T07AL NUMBER OF PERSONS PER HOUSEMOLD
HOUSE HOLOS NOMBRE DE PERSONNES PAR MENAGE
PROV INCE N:):;RE - ™
TCYAL
DE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+
MENAGES
ESTIMATES IN YHOUSANDS/EST IMATIONS EN MILLIERS
CANADA +eevveeonannscocsnnas 74558 Ly415 C| 24193 C| 14296 C| 1,433 C 133 c| 3010{ 104cE a9 £ 16 F| 17 F
BENDT/TEENG < efsioivie » sisivisisinslh » oo 9 140 9 F 28 E 250 30 0 19 E 13 € 6 F 46 At o)
B BRI/l PR € oisiorsissittors 1500 34 5 € 9 E 60 TE o F Sore Teis e oo o,
LTECLE TR R I 249 44 E 70 0 42 € 48 D 25 € 1l F s F 56 ba B0
N FINe=BE « .5 e omree v« e as =SB 197 30 € 520 37 ¢ ELI) 20 € 11 E s F o boo daF
(LY F L 000000000 000000 2 FO0000T0E] REII Y 33 D| 548D 36LD| 397D| 207D 79 € 34 F 13 € = H| == H
ONTARID +seavvevvossonscsesences| 24813 518 O 839 C| 477 0D 543 D| 272 D| 104 € 32F 19 6 “s H| == H
MANITOBA weueesesasaveccnconsens 335 73 E 101 D 54 D 55 € 33 € 12 F 56y .o e R
SASKATCHEWAN waveunn. SO0 00 0 YR 299 62 0 91 0 48 D 45 D 28 E 13 E 4“6 T B ooq
AUBIERTA . werresrerreverrre srarererars srovass 622 122 0 183 D 108 O 114 0 59 E 25 F TF boc X Ko
X500t Qb 008 500 P R0 0000000 857 188 D] 271 D 138 € 150 E 66 E 3 E 6G T s £¥s

(1) SEE SECTION ON *COVERAGE'.

VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L'ENQUETE',

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE YO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND QTHER EXPLANATORY

MATERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES',

uOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARR
DUECHANTI LLGNNARE 9T 00 au

ONE IS, LEUR SCMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. 0HS RENST IGNIMENTS Jhw L sl alk
e YxeLCar iom

CEOTRBUVENT

A LA

SEICTISH T TEULAT  Elad it IV ods 37T MaT e .



- 18 -

TABLE 3. NUMBER OF ROOMS PER DMELLING, BY PROVINCE, WAY 1979

TABLEAU 3. NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, PAR PROVINCE, MAN 1979

TOTAL NUMBER OF ROCMS PER OWELLING
KOUSEHOLDS NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT
PROV INCE NO;;:(E o T
TOTAL
DE 1 2 3 . s 6 7 8 9+
HENAGES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CIANADA] oiaiee e esosssonsafeh « Yael-BRE SN 15558 103 E 180 E 756 0] 1,213 C| L4715 C ] 1,686 C 968 C 603 D| 534 O
T 2 RO VRO O R Rt o 30 S S 140 oo oo s 14 F 33 € 45 D 23 E 12 F 8 F
DIk Bl a=P—E o srerarere a'ere « = « o/ u[ore s Sie vz 34 - ooo o0 S E 8 F 70 5 F o0 “« E
NeSafNa=Ee sascasssassossscoctnsasscvesy 249 M --H 2 ¢ 38 E S1 E 59 D 37 E 22E| 16 E
NEBE AN <8l sicisiviersisiaisiore isismeisisivioisinliisfiaiiold 197 80 46 14 ¢ 30 F 44 E 43 E 30 € 17 E| 16 E
QUEBEC sitanninemeleesasis  sissssssiessiafaasl 200 29 F 58 F 220 € 383 D 59 0 291 0 199 € 123 E 115 €
GNTARID! ararn arerse o areara siwie s s s aiaisinap s » Merood| Srild 38 6 52 E 264 D 406 O 546 D 651 D 407 D 268 D | 201 E
MENITOBA EEEREER] “FEEREEREE EEEEE & 335 96 12 6 44 F 58 E 78 0 &1 E 38 E 21 E| 15 E
SASKATCHEWAN snveaccenacasassccsncecssed 299 oo TF 24 F 50 E 7% O 60 0 39 E 23 E| 19E
ATBIBETA] sppirreeasasise = -l st N 622 76 16 F 55 £ 95 D 137 123 D 80 D 54 0| 53 E
B4Ca/Co-Ba .............................L__ 857 14 6 26 Fi 108 € 135 € 151 0 145 D 110 E 19 E| 89 E
S— - —
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 4./VDIR LA NOTE A LA FIN OU TABLEAU 4.
TABLE 4. NUMBER OF BEDRUUMS PER DWELLING, BY PRUOVINCE, HMAY L¥ry
TABLEAU 4. NOMBRE OE CHAMBRES A COUCHER PAR LOGEMENT, PAR PROVIMCE, MAl 1975
TOTAL NUMBER DF BEDRDOMS PER DWELLING
HOUSEHOLDS NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER PAR LOGEMENT
PROVINCE No;é;E
TOTAL NONE
DE 2 1 2 3 4 5 6+
MENAGES AUCUNE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILL IERS
(S W S OO 060000000 10 Do oos B - 178 € 1,129 ¢ 1,912 ¢ 2,998 ¢ 1,024 C 245 D 72 €
NEL BRI =R Mo rennsimamm e s = = sl Jeisisials 140 B 4 F 21 € 78 D 30 E s F arers
PraErod e Ll =R E M o aTaelasoTaalele ofals sptfaimete’s o 34 oo Stge 7€ 150 1E > L
N2 5% N =Ers 0 o 0 o o570 oo7loie wnioraioie v s 014 Foroafole B 249 e 30 € 60 D 107 © 38 E 9 F A
NEBE/NETBE oo nesas BRI SREERERERREE 5 157 oo 18 F 50 E 82 D 35 € 8 F e
QUEBEC assacearessscnssasenassscocssnnee 29011 42 F 322 0 518 0 772 C 246 D 83 E 29 F
DNTARIO sasassssssssnsosasassenaassesons 2:813 62 F %21 D 716 D 1,157 ¢ 368 0 69 E 19 6
LI N s 0000 o000 0 0000 o M oo 335 14 6 60 F 92 D 116 D 42 F 10 6 1.8
SASKATCHEWAN tuorosssucossancarsescsasen 299 s 5 3¢ E 83 D 123 p 42 E 10 E o
AUSERTR BE- - ok - FRE- - TRREEREES s Sl 622 13 F 83 E 152 © 246 0 101 0 22 E 56
IR/ 98. ISR . Sersmm e 3 3 ~ood 857 35 F 153 € 216 0 304 O 116 E 28 F 8 G

(1) SEE SECTION ON *COVERAGE®./VOTIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L'ENQUETE'.
(2) SEE SECTION IV FOR DEFINITION OF *BEDRDOMS'./VQIR LA DEFINITION DE °*CHAMBRES A COUCHER® & LA SECTION IV.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE TD AOUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES®.

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDISe LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNiMEATS Ui L aanEum
D'ECHANTILLONNAGE ET D*AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONSG'.




TABLE 5. TYPE OF DMELLING,
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BY TENURE,

CANADA .

MAY 1979

TABLEAI &, GENRE DE LOGEMENT, SELON LE MOOE OYOCCUPATION, CANADA, MAI 1979

TENURE TOTAL HOUSEKOLOS SINGLE DETACHED SINGLE ATTACHED APARTMENT OR FLAT
I LOGEMENT ENDIVIDUEL LOGEMENT INDIVIOUEL APPARTEMENT
MODE O*OCCUPAY 1ON NDMBRE TOTAL DE MENAGES NON ATTENANT ATTENANT
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
TOTALS/TOTAUX ceccoceccencrnacccacsd T.558 4,380 B 613 0 2,566 C
OWNED/POSSEDE
CONDOMINIUM OWELL ING/CONDOMINTUM seiodly 116 F e 45 6 71 F
NOT CONDOMINIUM OMELLING/
AUTRE QU'UN CONDOMINIUM caccevecveeend 1660 C 4:046 C 292 € 3220
RENTEDI2) /LOUEI2) ceaccercscanacasnseced 2,782 C 334 D 275 € 24173 C
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 7./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 7.
TABLE 6. NUMBER OF ROOMS PER DWELLING, BY TENURE, CANADA, MAY 1979
TABLEAU 6. NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, SELON LE MODE O*OCCUPATION, CANADA, MAT 1979
TOTAL NUMBER OF ROOMS PER DWELLING
TENURE HOUSEHOLDS NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENY
{11
MODE 0 DCCUPAT TON NOMBRE TOTAL 1 2 3 - 5 L] 7 8 9
DE MENAGES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
TOTALS/TOTAUX ccecssacacncscanncaad 7,558 103 € 180 E T56 D | 14213 C} 14715 C [1,486 C %8 € 603 D] 534 O
DWNED/POSSEDE soeesnnenecnsansncnsansad 4,776 8 —= 14 F 72 E 387 D) 1,100 C [1,237 C as1 ¢ 565 D | S0s D
BENTED(2)/LOVE(2) ...--...........--..J 2,782 C 97 € 166 E 685 D 826 0 505 D 249 0 87 E a7 € 31 F
ITE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 7./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 7.
TABLE 7. TEMURE, BY PROVINCE, MAY 1979
TABLEAU T. MODE D®*OCCUPATION, PAR PROVINCE, MAI 1979
TOTAL HOUSEHWOLOS OWNED RENTED
PROV INCE 2t
NOMBRE TOTAL DE MENAGES POSSEDE LOVE
ESTIMATES IN THOUSANOS/EST IMATIONS EN MILLIERS
CANADA coccecessncsasacsonsvcccascas Te 558 “e776 B 2,782 C
NFLDe/To~Ne acsscoscccacavecccnas cerenns 140 118 C 22 E
PaBelalla=Pe-Fs cuvavcasoscsacasnsosocons e 26 C 8 E
NoSa/Ne—Ee eosenesssssccccaacesoccssacan 249 179 C 70 E
NaBe/Na=B. toansnsisncscoacecosnacoccanes 197 143 D 54 E
QUEBEL seesescessecnornsscsvesassonnnans 2+011 1,085 C 927 0
ONTARID scscesavsoccacecnaccansananancas 2,813 1,818 C 995 D
MANITOBA wecvvecssassseoncscassvccncacad 335 224 O 111 €
SASKATCHEWAN soeceaansacsvcsccaccsccscss 299 222 0 % E
ALBEPTA seccaansvesacocsnnsccsasovasssnne 622 399 C 222 ©
Bole/Ca=Be sovsesocaveccscranacncacansas 857 561 C 296 D

1y

{2) INCLUDES DWELLING:

SEE SECTION DN *COVERAGE®./VOIR LA SECTION INTITULEE

CCHANP OF

B8) FOR wWHICH RENT WAS PAID IN KIND OR IN SERVICEST
C] FOR WHICH RENT AtS0O INCLUDES RENT FOR BUSINESS PREMISES.
COMPREND LES LOGEMENTS: (A] OCCUPES GRATUITEMENT Cu SOUS LE REGIME DU METAYAGE:

B

OONT LE LOYER EST PAYE EN NATURE OU EN SERVICES:

L*ENQUETE" .

{a) OCCUPTED RENT-FREE OR UNDER SHARE~CROPPING AGREEMENTS:

C) DONT LE LOYER COMPREND AUSSI LA LOCATION GPUN LOCAL CCMMERCIAL.

WOTc: FIGURES KAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN,
SEE SECTYION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES®,

MATER 1AL,

DUE TD ROUNDING.

FOR [NFORMATION ON SAMPLING ERRDR AND OTHER EXPLANATORY

Wil At LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONOLSs LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR LYERREUR

DYECHANTILLONNAGE EY O*AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE

'FIABILITE DES ESTIMATIONS®,
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TABLE 8. NUMBER DF RDOMS PER DWELLINGy BY TYPE DF DWELLING, CANADA, MAY 1979

TASLEAU 8. NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, SELON LE GENRE DE LOGEMENT, CANADA, MAT 1979

NUMBER OF ROOMS PER DWELLING
TAOTAL
TYPE OF DWELLING HOUSEHOLDS NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT
(1)
NOMBRE
GENRE DE LOGEMENT TOTAL
DE MENAGES L 2 3 4 5 & T 8 9 +
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS =N MILLIERS
TOTALS/TOTAUX ceecssenaannsnccvncnns 134558 103 E 180 E 756 D [ 1,213 C |1,715 C | 1,486 C 968 C &03 0 [S534 O
STNGLE OETACHED/LOG. IND. NON ATT, ....4 44380 8 == ;] 16 F &4 E 366 O 980 C | 1,106 C 802 C 545 D | 494 O
SINGLE ATTACHED/LOG. IND. ATTENANT ....4 613 D vea 16 25 F 5 & 168 € 190 € 104 € 39 F 20 G
APARTMENT OR FLAT/APOPARTEMENT cevacceeed 21566 C 95 E 158 € 667 D 789 0O 567 D 190 © 62 € 18 F 20 F
SEE FODTNNOTE(S) AT END OF TABLE 9./VOIR LA NDTE A LA FIN DU TABLEAU 9.
TABLE 9. TYPE OF DWELLING, BY PROVINCE, MAY 197%
TABLEAU 9. GENRE DE LOGEMENT, PAR PROVINCE, MAI 1977
TOTAL SINGLE SINGLE APARTMENT
HOUSEHOLOS DETACHED ATTACHED OR FLAT
PROVINCE (1)
NOMBRE LOGEMENT LOGEMENT APPARTEMENT
TOTAL DE INDIVIDUEL TNOIVIDUEL
MENAGES NON ATTENANT ATTENANT
ESTIMATES TN THDUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANAMA aeucasssccossscssnassncananass 7,558 4»380 B 613 DO 2,566 C
NEUDR/ T - ~N. TrErEFREEERE el Sl 140 115 € 11 ¢ 14 F
O Eale/le=Pi-Fu aaucscaosnaccasccssasecd 34 21 C B 50 s F
NBLVNASEL Giciaieicicisisisioioisialefaisinioreisiaiioisiialoioid 249 187 I'c 15 6 57 E
WSO o - IOMS 55000 00 IG5 0 00 G0 O OF O 00 0 O 197 143 D 9 f 45 E
QUEBEy o jexererare o srerererersrereie, TR eToTeTSTo TR RS aTereT e 1 2,011 869 D 97 F 1,045 €
L\ SO 500000 0 0P OOC 000900000000 COO LT 2,813 1,602 C 332 € 879 0
MANITOBA coucceumcencncossosssoacsacessd 335 231 D 20 G B4 F
SASKATCHEWAN cavuvoncessssosncansansaand 299 236 € 12 G S1 F
AIRBIEPITIA, . axero;ozaisroreronsrsrere s orsrorsroions,siorerarorsrastaferd 622 409 C 70 F 143 F
o0/ op SIS0 0000000 R B0 000000 RICC0 00T a57 571 C 43 G 243 D
(1) SEE SECTION ON *COVERAGE',
VOIR LA SECTION INTITULEE 'CHAMP DE L'ENQUETES®,
NOTE: FIGURES MAY NOT AO0D TC TOTALS SHOWN, OUE T0O ROUNDING. FUR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEF SECTION ON YRELIABILITY OF ESTIMATES®.
NOTA: LES CHIFFRCS AYANT ETE ARRONDISs LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INOJQUES. OES QENSEIGNESEHIT & LFomniw

DYECHANT TLLONNAGE €T DPAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION TNTTTULFE 'FTABILITE DES ESTIMATION:.
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TABLE 10. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT, 8Y FUEL, CANADA, MAY 1979

TAsLEAV 10. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE, SELON LE COMBUSTIBLE UTILISE, CANADA, MAT 1979
- = — . n — -
STEAM OR HOT AR
TOTAL HOT FURNACES
FUEL HOUSEHOLOS WATER HEATING COOK STOVES
(1) FURNACES SYSTEMES STOVES ELECYRICITY OR RANGES OTHER
NOMBRE A AlR CHAUD {2)
COMBUST IBLE TOTAL SYSTEMES POELES OE ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
OF A VAPEUR CHAUFF AGE
MENAGES Ou A EAU | FORCED | OTHER
CHAUDE PULSE AUTRE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESYIMAYIONS EN MILLIERS
TOTALS/TOTAUX wuesssvesccccscsncocad 7.558 1,744 C | 3,817 8] 219 D 408 D 1,296 D 56 E 18 F

CIL OR OTHER LIQUID FUEL (3)/
HUILE QU AUTRE COMBUSTIBLE LIQUIDE {(3) 3,140 C 1,026 C 1,732 C{ 101 E 253 D cee 26 E .o
PIPED GAS/GAZ CANALISE eusccsvencccecane 2+843 C 709 D | 1,957 C| 87 E 1S E oo e 11 ¢
BOTTLED GAS/
GAZ EN BOUTEILLE OU EN BONBONNE . evceeves 49 E SF 31 E 76 76 000 o1 0oC
ELECTRICITY/ELECTRICITE .cvavasacaanacas 1,366 O o1 64 F| ... -- H 1,296 O £0Y Dot
COAL OR COKE/CHARBON OU COKE ecseacceved 18 F . 4 G| e 86 £o0 - ooe
WOOD/BOIS csacescescccecsnsesvesonssaans 140 E axare: 29 F| 21 F 61 E coe ap E 500
OTHER (%) /AUTRE {4) vieeusvecenacvsnanas J3s 1 000 000 7]- s 500 cee ves

SEE FODTNOTEIS) AT END OF TABLE 11./VOIR

FARLE 11. PRINCIPAL

LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 11.

HEATING SQUIPHMENT FOR SIENGLE DWILLINGS OMLY,

Ay FUfL, CaNADA, May 478

PABLEAL (4. ™EIECL ®aL SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIOUELS SEULEMENT, SELON LE COMBUSTLIBLE UTILISE, CANADA, MAD 1979
TOYAL SINGLE STEAM OR HOY AIR
DWELLING HOT FURNACES
FUEL HOUSEHOLDS WATER HEAT ING COOK STOVES
{5} FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY OR RANGES OTHER
NOMBRE TOTAL A AIR CHAUD (2
CONBUSTIBLE DE MENAGES SYSTEMES POELES DE ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
OCCUPANT UN A VAPEUR CHAUFFAGE
LOGEMENT CU A EAU | FORCED |OTHER
INOIVIOUEL CHAUCE PULSE [ AUTRE
ESTIMATES JN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
TOTALS/TOTAUX cacesctnccasevcenamnas 4:992 B 501 0 3,323 B| 167 0 243 0 701 D 51 € 76
OIL OR OTHER LIQUID FUEL (3)/
HUTLE OU AUTRE COMBUSTEBLE LIQUIDE {3} . 2,107 C 371 0 1,499 C 7T E 135 E ese 24 € san
PIPED GAS/GAZ CANALISE .eeavavsccnsoncss 1.935 C 124 E 1,713 C 61 € 34 F ‘e e rea
BOTTLED GAS/
GAZ EN BOUTEILLE OU EN BONBONNE ...cvoea 46 E aee 30 € 6 6 16 “ee can aes
ELECTRECITY/ELECTRICITE cncavanvnanaaces 751 0 aee 48 F| auas e 701 © e aun
COAL OR COKE/CHARBON QU COKE eevccsscaca 14 F “ee 4 G| ense 56 e cev vas
WOOD/BOES seeecscorneasnovcssuacascnssse 137 E e 29 F 20 F 60 E e 24 E “ea
OTHER (41 /AUTRE (4) ssavccacsvscencansas e aca ane “oa “on “ea cea aee

-
WA

MAINLY SAWOUST./SURTOUT LA SCIURE.
(5}

SEE SECTION ON *COVERAGE®*./VOIR LA SECTION INTITULEE °*CHAMP DE L*ENQUETE'.
INCLUDES CENTRAL HKEAT ING ANO FIREPLACES./COMPREND LE CHAUFFAGE CENTRAL ET LES FOYERS.
INCLUDES KERDSENE./COMPREND LE KEROSENE.

SINGLE DWELL ING INCLUDES SINGLE OETACHED AND SINGLE ATTACHED (DOUBLE AND ROW OR TERRACE).

LES LOGEMENTS INDIVIDUELS COMPRENNENT LES LOGEMENTS INOIVIOUELS NON ATTENANTS ET INDIVIDUELS ATTENANTS (MAISON QOUBLE ET

EN RANGEE OU DE TERRASSED.

A E: FIGURES MAY NOT ACD
MATERIAL,

HEEA

TO TOTALS SHOWN,
SEE SECTION ON *RELIABILITY NF ESTIMATES®.

LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INDIQUES.
W ECHANTILLONNAGE ET DYAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE

DUE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OYHER EXPLANATORY

DES RENSEIGNEMENTS SUR L'ERREUR
*FIABILITE DES ESTIMATEONS®.
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TABLE 12. PRINCIPAL ~EATINS EQUIPMENT, BY PROVINCE, MAY i979

TABLEAU 12. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE, PAR PROVINCE, MAT 197%

STEAM OR HOT AIR
TOTAL HOT FURNACESS
HOUSEHOLDS WATER HEATING CODK STOVES
(1) FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY | OR RANGES OTHER
PROVINCE NOMBR E A AIR CHAUD 2)
TOTAL SYSTEMES POELES DE | ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
DE A VAPEUR Y CHAUFFAGE
MENAGE S 0OU A EAU | FORCED | OTHER
CHAUCE PULSE | AUTRE
LB o - e ——
ESTIMATES IN THDUSANDS/EST IMATIONS EN MILLIERS
TANABA® «emesmremremmeamee e s sEvesEes| 10558 19744 C | 3,817 B| 219 D 408 D 1,296 D 56 E 18 F
NEYDL LT IENE N rsiieie e sisisisisisiomisresisisisesToie e 140 21 € 41 E[ TF 15 42 E 15 E aIsts
o 2 0 e O (X A2k x| 34 15D M_ell s 000 Yot oET 500
NiSe/Ne=E s oeowareesowsonnsseossionemn « e 249 85 0 104 D 8 F 19 € 23 F 10 slee
NIBE/NE=8 < FERREREERREREERETa T Bl 197 52 € 75D 7F 15 F 42 F 6 F 000
OQUEBEC csaesvonscanncasocvoncsonvossaons 29011 523 0 580 0| 78 E 205 E 613 0 76 -~ H
ONTARID wuceevesscecrsnsnvanvananannanad 29813 665D |1.620C 55€E 84 E 372 € 96 9 G
MANITOBA vevncoescooonavavanoncnonnonssd 335 4T E 203 0 66| 10 G 69 F ofor8 000
{
SASKATCHEWAN sassscavenssrancsaosnnanans 299 34 € 240 C 6 F| 12 6 | 5 G o e
AUBERTA e r el o e et Tl 622 105 E 458 C| 37 Fi 16 F boo b o 000
ITOR /(CIE T SRS SSTERERROR B I~ - -S| 857 196 E 486 0 12 G 29 E 128 E 350 GTTe

SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 13./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TASLEAU 13.

TABLE 13. PRINCIPAL SEATING EQUIPMENT FE& SINGLE DWELL IRGS ONLY, BY PROVINCE, MAY 1979

TABLEAU 13. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIOUELS SEULEMENY, PAR PRDVINCEs MAI 1979

TOTAL SINGLE STEAM OR HOT AIR

OWELLING HOT FURNACES

HOUSEHOLDS WATER HEATING COOK STOVES

(31 FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY OR RANGES OTHER
PROVINCE NOMBRE TOTAL A AIR CHAUD 12)

DE MENAGES SYSTEMES POELES DE ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
OCCUPANT UN A VAPEUR T CHAUFFAGE

LOGEMENT QU A EAU |FORCED | OTHER

INDIVIDUEL CHAUDE I PULSE | AUTRE

ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

CANADA cisaesnceaacscsccsscnssvacoad 4y 992 B 561 D 3,323 B! 167 D 243 O 701 D 51, E 76
NFLD2/Te~Ne seeccacancnsscsnccvacsaccocd 126 C 17 € 38 Ef 6 F 15 E 36 E 14 E .ee
PuEulello=Pu-Fe savevovescasnsnssssosesad 29 C 12 E 10 €| .o» vee aen “es aels
NeSe/Ne=Ee sosecscscccnscsosvasanansennd 192 ¢ 49 € 94 0 8 F 17 E 164 F 10 F wee
NeBa/No=Be sovescscassvasanacacrosesnnan 152 0 33 E 67 D T F 13 F 27 E 5 G cea
QUEBEL vssecneccnssssncscvncsccncssvecsd 966 D 110 E 436 D 42 F 66 E 306 D 5 G cen
ONTARIO sevesesansnssascncsnssencmesesss 14934 C 199 E [1:417 C| 46 F 66 F 197 € 86 ees
MANITOBA cecescecsccesocsvaccssnosecenad 251 0 16 F 185 C 66 10 6 33 F “en ves
SASKATCHEWAN seececcecncsnnssncenvasaced 248 C 9F 216 B 6 F 1E 4 F “ee “es
ALBERTA Lececcasescccvesvsocsrnvannnnned 479 C 18 6 «08 C 34 F 16 F e van ass
BaCe/La=Bu vaecovecnescsssuoasenscvecand 614 C 39 F 451 C 11 6 26 € 82 F cen ees
(1) SEE SECTION 0& *COVERAGE® ./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP D LPENQUETE'.

INCLUDES CENTRAL HEATING AND FIREPLACES./COMPREND LE CHAUFFAGE CENTRAL ET LES FOYERS.

SINGLE DWELLING INCLUDES SINGLE DETACHEO AND SINGLE ATTACHEO (DOUSLE AND ROW OR TERRACE).

LES LOGEMENTS INDIVIDUELS COMPRENNENT LES LOGEMENTS INDIVIDUELS NDN ATTENANTS ET INDIVIOUELS ATTENANTS (MAISCN NGUBLE §7
EN RANGEE OU DE TERRASSE).

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TDTALS SHOWNy OUE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SANMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MAYERIAL, SEE SECTION ON *RELIASBILITY OF ESTIMATES®.

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSETGNEMENTS SUR L *ERREUR
D*ECHANTILLONNAGE ET D*AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS®.
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TABLE 14, PRINCIPAL HEATING FUEL, 8Y PROVINCE, RMAY 1979

TRELAad (4. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE CHAUFFAGE,

PAR PROVINCE, MAL 1979

TOTAL oIL OR 8OTTLEO CoAL
HOUSEHOLDS OTHER PIPED GAS OR
(1} LIQUID FUEL GAS ELECTRICIT COKE w000 OTHER
PROVINCE NOMBRE (2} GAZ EN 13}
TOTAL HUJLE GAZ BOQUYEILLE [ELECTRICIYE, CHARBON 80I1S AUTRE
0E OU AUTRE  |CANALISE ou EN o
MENAGES COMBUSTIBLE BCNBONNE COKE
L1QUIDE
ESTIMATES IN THOUSANQS/EST IMATIONS EN MILLIERS
CANADA csssssssvevevserovosavassesed 7,558 3,120 C 2,843 C 49 € 1,366 0 18 F 140 € ees
NFLDo/Te=N, evvscccscosasstsaasssnconsosd 140 88 D ase “es 42 € ees 9 E cos
PoBole/la-P.-F. ssoecnnnscnnnasasnensusy 34 318 see ves ses oo cee Yy
NeSe/Ne=Ee eusuensocucsvoossvsssesssosnd 249 202 C ool Fore: 24 F 46 16 F ces
NeBo/Ne=Be cosuvoscvsscosasssanscncsnaad 197 140 D soe 500 42 F 500 18 F vos
QUEBEL cosesononssvsncsassssnsancsavannd 2,011 1y218 C 123 E e 626 0 ves 38 F .o
ONTARID L.uaveosssasancnsncsnnmnsnssnsned 2813 1:065 D 1+293 € 17 F 400 E “ase 34 F s
MANITOBA ccoessvssascsnnossonusssasnsnenas 335 66 0 184 D oo 78 E cen sea e
SASKATCHENAN .cuvecesvassscrvoracrsvensa 299 68 E 213 C TF 6 G ene nae T
ALBERTA ,cevcenssvcocnasssnsnsnsassasasy 622 18 F 583 8 10 6 4 6 voe 4 6 e
BuaCo/Cu-Be cscevsecnscscavsasennsnannsesan 857 244 0D 446 0 6 G 142 E ces 17 F s
SEE FOOTNOTE(S)} AT END OF TABLE 15./vOIR LES NOTES A LA FIN DU TASLEAU 15.
TAILLE 1S, PRINCIPAL HEATING FUEL FOR SINGLE OMELLINGS ONLY, BY PROVINCE, MAY 1979
vang fau (5. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIOUELS SEULEMENT, PAR PROVINCE, MAl 1979
TOTAL SINGLE
OMELLING oIL OR BOTTLED CoaL
HOUSEHOLDS OTHER PIPED GAS [s1:3
(4) LIQUID FUEL GAS ELECTRICITY]| COKE wWooD JTHER
PROVINCE NOMBRE TOTAL 121 GAZ €N (3)
OE MENAGES HUILE GAZ BOUTEILLE FLECTRICITE CHARBON 801S AUTRE
OCCUPANT UN | OU AUTRE  [CANALISE U EN ou
LOGEMENY COMBUSTIBLE BONBONNE COKE
INDIVIDUEL LIQUIDE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS €N MILLIERS
CANADA .cecssassssscssesnnsnevsnsseed 44992 B 2,107 C 1,935 C 46 € 751 0 14 F 137 & vos
NFLDo/Ta"Ne cvoverssrtcsstcsnsnssasasasss 126 C 80 0 cse tee 36 E “va 9 € cas
PuEale/Te-Pe-Be tivonsnnanrncvasenscensn 29 ¢ 26 8 oo
NeSa/Ne=Eo+ eusescoscssncncsncvessssasenss 192 C 15% € 0 oy oo 14 F 4G 16 F ves
N SRV EBl  cisioisici = sisisivisie sisksisisisinisin sisisie » =is o 152 D 110 € oo res 28 € 8od 14 € o8-
(3= Y A D 00 00 500 SO 00 B 5 B OO 966 D 598 ¢ - H s 312 D | eEoae 36 F 85
ONTARIND o 4 o exelerareronsiore e = eretato o s fererorsnararororsnorags 1,934 C 808 0 85% D 15 F 215 E KON 3 6 L
MANITOBA ccvessacsensescrosnssassersvonns 251 D 60 O 143 D ees 42 E oxors aee ‘o
SASKATCHEWAN sennesveasancascscanvansnns 248 C &6 € 166 € 1F 5 F e aee .ue
ALBERTA cuvesssacesevvscsvesvaonsvrvassos 479 C 16 F 443 B 10 & OOy SO0 46 cae
BaCualCu=B. cocevrenes G000 Ca0n 5000 50000 Qa 614 C 187 0 307 0 6 G 95 F £o0 17 F see

(11 SEE SECTION ON 'COVERAGEY./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP QOF L "ENQUETE®.
(2) INCLUDES KEROSENE./COMPREND LE NEROSENE.

13) MAINLY SAWDUST./SURTOUT LA SCIURE.

14) SINGLE OWELLING INCLUDES SINGLE DETACHED AND SINGLE ATTACHED (DOUBLE AND ROW OR TERRACE).

LES LOGEMENTS INCIVIDUELS COMPRENNENT LES LOGEMENTS INDIVIDUELS NON ATYENANYS EV INDIVIDUELS ATTENANTS (MAISON DOUBLE EY

EN RANGEE OU 0OE TERRASSE).

NMOYE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN,

MATERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES'.

DUE TO ROUND(NG. FOR INFORMATION DN SAMPLING ERROR ANG OTHER EXPLANATORY

NATA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX (NOIQUES. OES RENSEIGNEMENTS SUR L *ERREUR

O*FCHANTILLONNAGE ET D'AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENY A LA SECTION INTITULEE

*FIABILITE DES EST(MATIONS'.
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TABLE 16, WATER SUPPLY AND SOURCE DF WATER, BY PROVINCE, MAY 1979

TABLEAU 16, ALIMENTATION EN EAU EV PROVENANCE DE L'EAU COURANTE, PAR PROVINCE, mal 1979

WATER SuPeLy SQURCE OF PIPED RUNNING WATER
ALIMENTATION EN EAU PROVENANCE DE L'EAU COURANTE
TOTAL
HOUSEHOLDS COLD ONLY NO WATER
PROVINCE (1) HOT AND COLO PIPED INSIDE PIPED INSIDE
NOMBRE PIPED INSIDE COMMUNITY WATER OTHER
TOTAL DE EAU FROIDE PAS D*EAU MAIN SYSTEM (2)
MENAGES EAU CHAUDE ET SEULEMENTY COURANTE AUTRE
FROTOE AMENEE AMENEE AMENEE RESEAU PUBLIC
A L*INTERIEUR| A L*INTERIEUR | A L*INTERIEUR
—— N
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA & eissvusevoncassasesonsnanmes 1,558 71435 A 67 E 56 E 64368 A 1,134 D
NFLD o/ Tu=Ne acsonsonvoccsccrassvssnsmons 140 116 € 18 E 6 F 9 0 43
PeEsl el lamPui=Fu sennvorsnssrsnsansnnnone 34 33 ¢ ves o 11 0 22 ¢C
NeSe/NemFa cccuneosancessnsnossncaonanaa 249 236 A 8 F S F 145 D 99 €
NoBofNa=Be cueacacascovsavanssssnossonasn 197 190 A 5F . 110 D 84 €
QUEBEC t.susnesescsruasnccancsassesonsesn 2,011 1,994 A 17 F v 1,783 8 227 €
ONTARID auveccvvsmcannacaonsentssarnecas 2,812 2.791 A | 10 6 12 6 2,414 B 387 E
MANITOBA covensonncvocnoromscsnnansannas 335 328 8 - --H 269 C 58 €
SASKATCHEWAN +orncvevevecscsotornosvonaal 299 288 A ; . i 8F 228 C b4 E
ALBERTA c.icacsccccnncscsrasancronssosnan 622 610 a veu 9 6 536 B 17 E
BaCe/Ca=B. crvensonvsscsssosssossnvoncen 857 852 & .o vas 783 C 12 F
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 17./vOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 17.
Talid LY. MUSLE OSER FOR PIPAC HoT WATHER BLPPLY, BY PROVINCS, MAY 1979
TABLEAU L7, COMBUSTIBLES UTILISES POUR L'EAU CHAUDE, PAR PROVINCE, MAl 1979
HOUSEHOLDS OIL OR
WITH PIPED 07 HER PIPED BOTTLED GAS COAL, COKE
HOT WATER LIQUID FUEL GAS ELECTRICITY OR wWOOD OTHER
PROVINCE GAZ EN
MENAGES AVEC| HUILE QU GAzZ BOUTEILLE ELECTRICITE|CHARBON, CDKE AUTRE
EAU CHAUDE AUTRE CANALISE OU EN ou BOIS
COURANTE COMBUSTIBLE 8ONBONNE
LIQUIDE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA sotesqenconcovocasasnensnncas| Tyh35 A 900 C 24616 C 62 E 3,830 B 21 F N
NFLDe/Ta=Ne tosvevacvssocssanonnnnnsanna 116 C 36 E e 'y 79 D cen Cae
PoEole/le~PumBe cvvcensernecccaacaanncan 33 ¢C 22D - S 8 E e S
|
NeSe/MNe=Fy ceeeoncesasesvanacsasssosnane 236 A 121 0 vee | 10 f 98 0 TF e
NoeBofNo=Bu orpesosencosasavsosansecenana 190 a 50 I v a [ e 108 D . s
QUEBEC e evsnnnasauencaceaneensvannneaeal 1,994 A 401 D 119 E l 176 1,457 € - H
ONTAR IO ................................‘ 2,791 A 161 E 1+166 D i LSH B 1.417 C cea aes
MANITOBA ooivuvecevscnacacecnsannmnscann 326 B — 152 D il 170 D 1 . cas
SASKATCHEWAN ...........................| 288 A — H 190 C 6 F 88 E | - P
ABERTAS (oo oo a T e e e el s ST it 610 A ol 562 B | 106 34 F
B.C./C.-R. .............................i 852 A 76 € 395 D l 8 &G 3711 D aaa . o

(1) SEE SECTION ON YCOVERAGE'./VOIR LA SECTION INTETULEE *CHAMP DE L*ENQUETES.
{2} OTHER REFERS TO PRIVATE WELLS, SPRINGS, ETC./AUTRE: PUITS PRIVES, SOURCES, ETC.

NOVE: FIGURES MAY NOT ADD YO TOTALS SHOWN, DUE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEF SECTIDN ON "RELIABILITY OF ESTIMATES®.

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L*greEys

D*ECHANT) LLONNAGE ET D®AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE "FIABILITE DES ESTIMATIONS®,
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TABLE 18. FUELS USED FOR PIPED HOT WATER SUPPLY FOR SINGLE DWELLINGS ONLY, 8Y PROVINCE, MAY 1979

TABLEAU 18. COMBUSTIBLES UTILISES POUR LYEAU CHAUDE, DANS LES LOGEMENTS INDIVIDUELS SEULEMENT, PAR PROVINCE, MAI 1979

SINGLE
DWELLINGS OIL OR
WITH PLPED OTHER BDYTLED GAS COAL,y COKE
HOT WATER LIQUID FUEL PIPED GAS ELECTRICITY OR WOOD OTHER
PRODVINCE GAZ EN
LOGEMENTS HUILE OU GAZ CANALISE BOUTEILLE ELECTRICIVE |[CHARBON, COKE AUTRE
INDIVIODUELS AUTRE 00U EN ou BO1S
AVEC EAU COMBUSTIBLE BONBONNE
CHAUDE LIQUIDE
COURANTF
ESTIMATES [N THOUSANOS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA cuernesancnccconconnoncoassa 4,879 A 450 D 1,754 C S6 E 24593 C 25 F “ss
NFLDe/Te=Nu cicieacenncronnnasnncasancsd 102 € 30 E ee e 71 0 cen PN
PeEala/Te=Pu=Fu evunvserennnnsrennnsnsed 28 ¢ 18 0 | 8E
NoSu/Nu-Ee cennsnvenscocosncccsssocncany 1719 8 83 D e 10 F | 79 0 TF aes
NeBo/Ne=B. oocvavansarnvecerasensancansny 145 8 S4 D e vse 85 0 aee aee
QUEBECE forseve srajefetarercre = = svorara s » ovala¥srarava o STopq 952 A 167 E 18 6 56 754 C == H vun
ONTARIO .cevevvreocnncnnnsncunaesnannnee 1,916 A 62 F 790 O 13 1:049 C aee ese
MANITOBA wuueessveoreorancnananns eaneosen 202 8 113 D 126 0|
SASKATCHEWAN seevanvvenssvascsnrrenaened 238 A ene 146 C 6 F 83 0 ’ e .o
ALBERTA LTTRTeTale T o Feore P T s Ferorer o XN 468 A con 426 8 10 6 29 F “ew ey
B.Co/Ce-B. ............................+ 609 A 31 F 260 0 86 308 D J v cee
| g
TAELE L@, INSTALLES BATH §AGIGITIES, vy redvindg, Way 279
TABLEAU 19. BAIGNOIRES DU DODUCHES INSTALLEES, PAR PROVINCE, MAl 1979
HOUSEHGLDS WITH INSTALLED BATHS OR SHOWERS ] HOUSEHQLDS
MENAGES AVEC BAIGNOIRE OU DOUCHE INSTALLEE WITHOUT
TOTAL | INSTALLED
HOUSEHOLDS — S | BATHS OR
1) EXCLUSIVE USE/ZUSAGE EXCLUSIF SHOWERS
PROVINCE NOMBRE
TOTAL ONE TW0 OR MORE SHARED MENAGES
DE TOTAL 8ATHRODM BATHROOMS USE SANS
MENAGES BAIGNOIRE
UNE SALLE DEUX SALLES DE USAGE NI DOUCHE
DE BAINS BAINS DU PLUS PARTAGE INSTALLEE
ESTIMATES IN THOUSANOS/E STIMATIONS EN MILLIERS
CANADA < cceacesssccasnncosncncenaand 7+558 Trh4% A 6,191 A ’ 1,212 C 41 F 114 €
NFLD./Te=No wenscasssnnsaascacnasasvasnd 140 126 C 116 C 8 F an 15 E
PaBele/la—Pu=Ee seveencncacerncsssccased 34 FINC 30 C e vae .o
NeSe/Na=Es cataruscsosssancerannsnosnsnna 249 236 A 220 8 la F ene 13 E
NeBa/Ne=Be cucuscvavsscsnravescaassnennd 1917 189 8 176 € 14 F ese 8 F
QUEBEC .vevnvecccsnncrnscncccnsmemascnad 2,011 1,993 A 1.777 B 207 € Sl 18 F
ONTAREID cecacnnemesccnscsencanssnonasase 24813 24794 A 2+285 B 494 D 16 6 19 6
MANITOBA covnceanescosannssocsnanoncncnd 335 325 8 212 C 5124 esa 1o 6
SASKATCHEWAN cenesvuscncsunassancscnsssy 299 287 A 233 C 52 E “ee 12 €
ALBERTA cueesencensavscseconconnsoncnssd 622 610 A 451 C 155 0 - K 16
BelofCa=Be cennennavsuancvnscoasnsasone 857 852 A 634 C 212 E - K 56

)

SEE SECTION ON *COVERAGE'./VDIR LA SECTION INTITULEE ‘CHAMP DE

LY ENQUETE" ,

@GTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND DTHER EXPLANATORY

MATERIAL,

SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES®.

NOTAT LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONOIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INOIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L'ERREUR
DYECHANTILLONNAGE ET D*AUTRES EXPLICATIONS S€ TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS®.
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TABLE 20. VOILEY FACTLITIES (2), BY PROVINCE, Ay 1079

TABLEAU 20. TOILETTES {(2), PAR PROVINCE, MAT 1970

HAUSEYOLIS WITH FLIISH TOTLETS
MENAGES DESPNSANT OF TNILETTYFS BVEL C4ASSF O'EAU

Tnvat - AVISEAN DS

HOYSFHOLNS T CHEMTCAL WITHAYT

PRAIVINCE tn NF O THRFF YR MNRE| TATLETS TAIVLETS

NNMAR F FLUSH ELUSH [FLUSH TATLETE
TAYAL DE T0vAL TNILFT TIILETS TOYLFYTES | MRENARTS SANC
MFNARES Tanrs CHIMIQUES TYILFTYF
UNF NFUX TOLLETYES
TORLETTE TOILETIES o) oLus
FCTIMATES IN THNUSANDS/ESTIMAYIONS EN MIL| [FPS
TANADA L iicecasevvcsansannccnasaancns T»55% 7642 & 5,268 8 1,757 ¢ 170 16 F 12 §C
MELN,/Ta=Ne cassvevcacess “tesssnsscrmnan 140 132 = 1S 5 14 F vne s Ve
B F el /1wl F . e envcevscnnsncnuvases EL 23 6 28 N 4 F cnn see aee

NS /Ne=Fs seusncsncen veetecansancssansa 240 237 a 2056 29 ¢ “ee eve Y& NE
M,T /N =P, ceesesusnccncnarrrrsmecsssnne 2 {0 t 192 2 164 C 26 € sese “ee S F
AIFRFL s ievesossncsssssanssansnascnsncn 2,011 2.0904 & 1,626 R 335 N &2 F aee -- H
MNTARTY | i ieeeesnsaanssnnscosannnsnsoses 2+812 2,786 A 1,911 C b () 116 F “ae 25 &
MBMITIAA L ii4iescacssasvscsscrcsnnmunane 338 322 4 278 € %y & 12 ove 1 &
CASKATZHFWAN Lqsvenenconcnsancncursrnsse 290 282 A 299 & ™D 13 F 5 F I
ALRFRTA L apuassscssnsnsscssevasrusravers 622 607 A 389 203 D 45 F .o 135
A,C,/0.-0, .....................-.......i REY 840 A 522 € 244 D a2 ¢ ene - q

SFE ENATUNTE(S) AT ©ND NF TAGLF 2§, /VNRIR LFS NNTFS A LA F'N NU TABLFAY 21,

TABLE 21. FUEL FOR COOKING EQUIPMENT, BY PROVINCE, MAY 1974

TABLEAY 21. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA CUTSSON, PAR PROVINCE, wi! 17w

oL NR ANYRE AR
ATHER 8ATTLED WITHWET
TATAL tiquio eIPEN GAS DAL NR OO NG
HNUSEHDLDS FUFL nAS ELECTRICITY COKE wnoo QTuER CAUIPMHENT
PRAVINCE (85 GA? {2) (&1
NOMBRF HUILE OU CAZ N ELECTRICTITE | CHARADN ROTS AYTRE WFNASES
TOTAL DE AUTRE CANALISE | RAUTFILLT ny SaNs
MENAGES comaysTIALe oy En COKE YNSTAL -
L1QUINE RNNSONNE LATIONS NE
SUTSSON

ESTIMATES TN THOUSANDS/EST IMATTONS EN UTLL TERS

GANADAT. o oa vse0sianesh Thoneel 7,558 % 0 520 1 18 E | 6,707 a 16 F 73 ‘ s 17 i6
NED o AT e SR AT o R 160 30 F el s 120 ¢ ik e ] ... P
e E el e Mu=Pu=Cly \auemeisiaialaeasae 2% 6 ¢ & cer | 230 ¥ e - =
L T i S et 240 27 € o 19 F | 189 ¢C - 12 l g s
MoRe/We—f0 awavesunsescannssaceves 107 12| E .dle 5 F 169 € o e R G ’ voe ol
VUEBEL vaseensenecensonannccssen 2,011 86 a2 € 23 F | 1,859 & - B W = Foa
ONTARTY 4 iseneesenneososnsasnvas 2,813 Ll 201 ¢ Fonp || 2.ER.8 X, TE N The - H
VANTTIBA oeranvavanconcananasnns 235 13 56 s 323 A L . ' ... e
SASKATEHEWAN vuveceessovoccncnns 290 T 18 ¢ ik 213 8 o s I o o=
BLRERTA ot iieeneenconnsaesomesens 822 e BT ¢ 86 517 ¢ T .- - .-
ol 1T e-Bl waisionosie - b1 Saicsator N 857 A3 55 E 3 5 176 @ e} e ’ o L{SA

SEE SECTINN NN *CRVERAGE® . /YDTR LA SECTIAN INTITULEF *CHAMe OF L°'ENQUETF®,

INCLUDES NNLY FACTLITIES LNCATEN INSIOF THE DWELLEING, FOR THFE EXCLYUSIVE USE OF THE HOUSFHOLD,

COMPREND SEJLEMEMT LES TRILETTES SITUEES NANS LE LDGEMENT ET UTTILISEFS IXCLUSTVEMENT PAR LES WEMBRES MU MFNAGE,
(7} FXCLUDNES CNMARAINATION ELELTRIC AND WOOD STOVES, INCLUDED PRINR ¥n 1971.

Nf COMPREND PAS LES CUTSINTERES COMBINFES (ELECTRICYTE ET BN1S), INCLUSES AVANT 1971,
(4) INZLUDES CNMAINATION ELFCTRIC AND WOND STOVES, HNT PLATES AND SAWDUST BJINERS,.

CNMPREND LES CUTSTINIERES CNMAINEES (FLECTRICITE ©T ADIS), LES RECHAUDS ET LES POELES A SCIURE.

NOTE: FYGURFS MAY NIT 400 TO TOTALS SHOWN, DIE TD ROUNOING, FOR INFORMATION IN SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATO:Y
MATFRTAL, SEF SFCTINN NN 'RELTABILITY OF ESTIMATESY,

NOTA: LES CHIFFIES AYANT ETE ARQNNDES, LEUR SOMME PEUT NE PAS CNRRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES, DES RENSEJGNEMENTL LJR | t@0eill
DYECHANTILLONVAGE ET DY AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTEON INTIYULEE *FIABJLITE DES ESTIMATEONS', :
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TABLE 22. ELECTRIC REFRIGERATORS AND HDME FREEZERS, BY PROVINCE, WAV 1979

LEAU 22. REFRIGERATEURS ELECTRIQUES €T CONGELATEYRS DOMESTIQUES, PAR PROVINCE, WAI 1979

ELECYRIC REFRIGERATORS HOME EREFTERS
TITAL REFRIGFRATEURS ELFCTRINIFS CONGELATFURS DIMISTTINES
HOUS EHDLDS
PROVINCE tn HOUSFHILNS HDUSEHILDS HOUSEHMLNS 4JYSEHNLDS
NOMBRE Wity WITHAUT WITH 41THIUT
TOTAL DE
MENARES MENAGES MENARES MENAGES AENASES
EQUIPES NON FOUTPES EQUEIPES NON EQUIPES
ESTIMATES TN THOUSANOS/FSTIMAYINNS EN MILLTERS
CANADE 4iacinconnnoccrenctacrnrnnved T.558 7,515 A 43 F 2,69 8B 3,081 A
NELN, /¥0-Nu cicncaccssencsnanasesanneans 140 134 8 6 F 86 ¢ 54 0
Pt/ —P.—E, Lii.casncecascsnnnnsvand 34 3% A eve 20N 14 €
NeSe/Ve=Fe esnvecnctcennsncsncvaconcesns 240 268 A een 123 1 128 n
NePB o /Nu=P. siairaaasontncassacsncansosed 197 196 A o 104 o4 0
QUFAFT e enersevsevvonnarncansssnaasanee 2,911 2,006 A a5 733 D 1,278 C
ONTARTIN L icieeorannscrasacssnarrorana 24813 24801 A == 1,362 € 1,451 C
MANITIBA ciitausvaavacivasacsacasnnnncas 235 332 4 aes 218 ¢ 121 0
SASKATOMEMAN (iieecucmronsnnsnnasacsnans 290 297 A cos 226 € T30
ALPEPTA Luuiuanncosssscsscsscancanssnnan 622 612 & -=H 281 ¢ 747 D
Paleffa-Re ecsnsvscncsasssascsacsscssansal esy 852 A - H 448 N0 439 0
SEE FONTNNTE{S) AT FNN NF TABLE 23./VNTP LA NOTE A LA FIN DU TABLEAY 23,
TABLE 23, ELECTRIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS (3}, BY PROVINCE, WAY 1979
TABLEARY 23, MACHINES A LAVER ET SFCMEUSES ELECTRIQUES (31, PAR PROVINCF, AT 1979
HOUSFHOLNS WITH HOUS FHNLDS HAYSERNLAS WITH
ELECTRIC WASHMERS W1THOUT CLOTHES nRYERs WIS EMNL NS
TNTAL ELECTOIC CIAC LI
ANYSEHNL NS MENARES EQUIPES DYUME WASHERS MENARES FQUIPFS TLNTHES
PONVINGF (1) MACHINE A LAVER ELECTRIDQJE OTUNE SECHEUSF DRYERS
NOuaaE MENARF®
TTal ANUE Y ACHTYF MENAGES
NE MENAZES AUTOMATIC uER A LAVFe FLECYe1C GAS saNs
TNTAL 21 ELEZYRTQUE ToTaL SECHRYSR
AUTOMAT T QUE AUTeF FLEC YRYODUF [ %4
FSTTMATES TN THNUSANOS/FSTIMATIONS £N MTLLTEPS
CANADA . cavceaned 7,559 S.725 B 4,572 B 1,152 1,333 ¢ 4,536 B 4,294 8 242 0 3,022 2
NFLNL/ T %Ny teeeccnnnd 169 137 A 5 D Te N 10 F 65 0 68 D see IS0
PaFela/Ta=Pe-Fu wtasned 26 2215 2 £ 1t € S1 I} tA D 18 N e 16 N
MeSafMeu®u tienncanann 269 202 C 124 € 78 'n 40 € 126 € 13y 0 cae 11& 2
MR /N, =R, iiiecaeened 107 165 0 122 0 42 & 33 F 126 0 125 0 | i e F
VIFAFET seeseentsacnses 2e011Y 16647 B 14425 C 226 D 352 0 1,278 € 1,278 ¢ eae 736 )
ONYARY A .............J 2,813 1.972 C 1,548 € 424 0 41 O 1,562 C le642 € 125 € 1,766 2
MAVITIRA ciuicavaasoane 335 245 0 175 0 meE en £ 2re D 198 n 16 F 132 0
SASHATOMEWAY Leeaaaaea 200 249 € 1866 C a2 n 51 € 215 ¢ 292 L s8R €
BLAFOTA | irinneassnonns 627 401 © ot € 5 F 140 0 426 € 340 1 T F 196 0
ReCal/Te-Ru ciaesnssesnd as7y 604 " 534 C ™ £ 253 0 $37 € 490 C L 34" 2

(1) SFEF SECTINN IN "LAVERASGESY, /VNTR LA SECTINN INYITULEE

'CHAMD NE | "ENQUEYE®Y,

121 UNSTLY WATNTEO-JASHFEIS AND SPIN-IRY MATHMINES, /(L SSAGYT SUOTIUT DE MACATNES AVFL TOUNEIR ET DF WACHTYES A& FCCIRE)S:,

1)

shige
WATFOLAL,

cFe

FYSURES WAY 40T ADN YO TOVALS SHOWN,
SEF SECTLIN NN 'RFLYIABILITY OF FSTIMATES?Y,

GHIEFIER AYANT FTF ARQaNnyNYs,

PUFE T ROUNNING.

LEUR SNMME PFEJYT NE PAS CNRAFSPONDRE ALIX TOTAUX TN)TOUES,

INCLUNES ONLY WASHING MACHINES AND NPYFRS INSTINE THE OWELLING,
CAMODEND SFEYLEMENT LFS MACHINES & LAVER FT SFCHFUSFS oYY

SONT DANS (F LIGEMFNT,

BOECAHANTILLNNVAGE E£Y NPAYTRES FXPLICATIONS SF YROUVENT A LA SECTINNY INTITULEE

FOR ITNFNRMATION ON SAMPLING SPROR

TEIAAILITE NFS ESTIMATINNSY,

OFS RFNSFIGNEMENTS S )0 {1F02 £}
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TABLFE 24. AGE NF SPECIFIED MDUSEMDLD EQUIPMEMT, TAMADA, RAY 1973

TABLEA 26, AGF DE CERTAINS APPAREILS MENAGERS, CAMADA, AT 1973

AGE OF FQUYOMFENT
YOTAL AGE DES APOPARFILS MENAGFRS
HAYSEHOLDS WITH -
FOUTOMENT EQUIPMENT
S YEARS 6 ™1 10 IVEQ
APPARETLS MENAGERS NOMBRE TOVAL 0t LESS YFARS 19 YFA2S
DE MENAGES AVEC
APPAREILS MENAGERS S ANS L PLIS DE
OU MNINS ANS 17 ANS

FETIMATES IN THOUSANDS/ESTTMATIONS FY MYLLTERS

CONKING FOUTPMENT/
TNSTALLATIONS NE rytsSsSnNN

ATL NR NTHER LTQUIN FUFL SYAYES/

A HITLE MY AUTRE CAMAUSTIRLE LIOUIDE ..eesd 96 O 1B E l 21! \E L) )
GAS STOVES/A GAZ (.ceeessescsnsnosnssscnnens 647 D 14° G ! 16° 5 a5
FLEFTRIC STOVES/FLFLTRIQUFS coccecsscssacad L. TOT A 2,373 F 24050 F 2,278 F
WNND OR CNAL STOVES/A /TS Y CHARAON ....4 Rg F 8 F 9 A s
FLECTRIC REFRIGERATARS/
REFRIGEAATFURS ELECTRIOUES coececvcvesscsnsed 7,515 A 24733 C 2420 C 2+5%
WASHING MACHMINES/MACHINES A LAVER
ATAMAT IF WASHERS/AUTNMATIOUFS ouvseecnaad 4,573 A 2+233 C 1,51° € a2k
ATHER FLECTRIC WASHERS (2)/AUTRES (2) ..0ad L1582 € 3%% D 230 0 %3 N
SEF ENNTNNTE(S) AT END NS TA3LE 2S5,/V01P LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 25.
TABLE 2%5. AUTOMOBILES AND GARAGES, 8Y PROVINCE, MAY 1979
TABLEAD 25. AUTOMOBILES ET GARAGES, PAR PROVINCE, MAT 1979
— T
HAUSEMALOS W1T4 AUTOMORTLES BARATES 2y PREMsdn
47USE4NLOS (£}
ToTaL MENARES PRAPATETAIRES DIAUTIMOBTLES ATTaNGY FAZANES S 2 LES LTEUY
SENYINCE HYSSEMILNS AUTDUNRTLES
ONE W0 THREF NR MNBF
NAMRRE TNTAL AUYNUNRTLE [ AUTOMARILES AUTOMORTILES MENAGFS HAPS FHOLNS HAYSFHILNS
NFE MENAGES TATAL SaANS wITH ATTHA T
ynE DFIX TROTS AUTIMN-) AYTANAATLE
APTOMNRTLF | AUTAMABILES | RILES ~U PLUS MENAGFES MENAGES
Fourocc NIV FAUTPFE
FETIMAYES TN THNUSANDS/FSTIMATINNS Fy Mitt TERS
CANMADA .eeasnvennscansy TosSh ] 50893 A 4y12R A 1.4643 C 313 n Le665 2,768 3 %y 790 8
NFLOL /T, =Ny avasceesacoccy 142 l QeLIC P 22 F aan 42 £ | US=E 128 0
DaFelo/Te=Pe=Fs aesncevand 34 ‘ 27 0 TRl L aee | v C TG 27 i
{ |
|
Ne€u/NavEy svecanseacnncescd 249 ! LEBC 141 T 37 € ' % 8 H] S8 0 ; 53 F 106 C
| ! ;
VePRe/Ne=84 seenccanscrecss 197 156 C 118 € I 5 £ Sk k] E S E 145 0
AUFBEN aasessavecosssscens 2,011 ‘ 1,482 T 1r148 © 282 O l 52 b ‘ 537 0 | 566 0 14466 C
| | |
ONTAPTY Levvcccovasssnvnsd 2,912 2,220 B 1,515 € sosmor | 127. & T8 N Lo li0f 1a616 €
MANITIRA L. eeeeceonncona 335 264 C 187 ¢ 62 € 15 F | "y & 152 p 1R4 2
SASKATCHEWAN Lee.eveecnnna 294 238 C 162 C 61 0 14 F L 182 0 155 D
ALREEGTA | i.ceousssntavanan 622 %509 © plCHe 142 D 42 F 1 12ain | 288 © 123 ¢
B,Fa/le=Rue cascaasessonces a5y 694 R 456 © 196 7 42 F 162 n ‘ 296 ¢ S50 D

1 SEE CELTINN ON *£AVERAGE? /VOIR LA SEGCTION INTITYLEF *MHAMO DE ("ENNYETET
) MOSTLY WATNAER-4ASHFEIS AND SOTN-DRY MATHMINES, /7L S*ARIT SURTIUT NE MACHTNES AVES TORDEYS FT NF MACHINFS & 1AVF2 & ESSIIEYCE,
) EXCLIINES CAROORTS ANN [OUMINAL PARKING L0TS TN BASFUENTYS NFf APABTMENT ALNCKS,

NE COMPRENN DAC LS ABR(S NYAUTA NY LES STATTONNEMENTS COMMUNS AU SPUS-SOL DYUN TMMEYALE D® APPARTEMENTS,

BN -

NNYE: EJSUOES WAY NIT aANN YN TATALS SHOWM, DUF A ROYNNDING, SN2 INFARMATION IN SAMPLING ERINR AND NTHFe FEXPLANATNIY
MATFRTIAL, SFF SECYINN NN PRELJARILTYY NF ESTIMATESY,

UNTA; LES CHYEEIES AYANY ETF ARRNNNTS, LFUR SOMME DFYT NF PAS CICPFESPINNAE AUX TATAUX INDIIINES, OFCS QFNSEISNEMEMTS W L ERRD
IICEFHANTILLONYAGE EF DYAYTOES EXPLICATIANS SE YRAYYENT A tA SFCTION TNTITULEE SFIARTLITE OFS TSTIMATIANGY,
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TABLE 26. HDUSEHOLDS WITH AUTOMOBILES, SHOWING NUMBERS WITH AND WITHOUY RADI0S AND FN RADIDS, BY PROVIMCE, WAY 1979
TABLEAD 26. MENAGES PROPRIETATRES DCAUTOMDAILES, AVEC EY SANS RADIDS ET RAOIDS FM, PAR PROVINLCE, WAl 1979
HOUSEHOLNS WITH HRUSEHDIL DS WITH TWN NR HOUSFEANLDS WETH
ONE AUTOMNATLE MORE AUYOMDARILFS AJTINFINLES
HOUS EHDLDS
wiT4 MENAGFS PROPRIFTAIRES MENAGES PRNPRIFTYAT?2ES NF MFNACES DX)IATCTATAES
AJTOMOBILES DOUNF AUTOMIATLE JEUX AUTDMOBILES DU PLUS DY AUTOMIBTLES
#ROVINCE
MENASES RADTN NOT RAJTO PADYO NDT RADIN WITH FM AT THOYT
PROPRIFTAIRES EQU IPPEN EJUIPREN FQuIe»ty FOUTPOFD eAntn FM mAnIn
DAUTOMORILES 152
AVEC SANS AVEC SANS AVFC SANS
RADID RADIY RADID Wnin PADTIN FM RANTO FW
ESTIMATES TN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
TANAOA L .iiicisesnrcsnenacernanonansl 5,993 A 3,914 8 224 D 1.742 € 128 2,257 ¢ 3,635 8
NFLN,/Tu-N. cseensccsacnccasssancassncand 98 @ 68 O 4 5 26 F aee 21 ¢ 8 €
PaFala/Ta-Pa=f, coierrcncacsacsccanasens 27 n g () oo isE oo S € 23 C
MeSa/Ne-Fu tevnororcnconsnancncacnscenan 186 C 132 ¢ 9 F 46 E [ sae 47 F 140 C
NeB3afNe=34 aevasesnnsancuscnncasaascncas 156 C Tl ic 5! IE ASuG i o 18 E 119 ¢
NIFERFT sveaesvesasnsasssassncannaansanans 1482 T 18050 43 F 332 0 | coa 726 C mr C
PNTARTT L, socevansosncansossansasarsanasua 2+ 23F B 11426 C 89 F 716 C 1 56 BEACC 1,355 C
MAVETIAA coccausasancasasannassaaannscas 266 C 176 C el JF 75 0 | caa LA 190 €
SASKATCHEWAN oot cvecennarroannorcnsansas 238 C 156 C Ly T4 R e 65 F 172 ¢
BLAFRTA . icasaasaasscessvenssasensssone 509 C 3ng © 1t ¢ 19 D e 112 n 3L 6
Relafle~B. seennsnsnsoancssnasacescssnan 894 n 414 T 42=b 235 O e 222 0 b6t C
SEE EANTNNATE(S) AT END NF TABLE 27./YNTIR LA NMOTE A LA FIN DU TABLEAY 27,
TABLE 2T7. YELEPHONES AND R2ADINS, BY PROVINCE, NAY 1979
. TABLEAL 27. TELEPHONES ET RADIOS, PAR PROVINCE, MAT 1979
TELEPMONFS RADENS (2)
YNTAL
HOUSFHOLDS HOUSEHDLDS WITH HOUSE 4L DS WiTH
(B8} MENAGES ECUIPES HOUSES MEMAGES EQUYPES HNUSE=
PROVINCE NAMBRF HOLDS p———sas HALDS
TNVvAt DE THREE HITHOYT =02 WY YHNUT
MENAGES NNE Two Of MDRZ ONE THO THREE oR wleF
TOTAL MENAGES rotaL MENAGFES
UN DEUX TROTS NON UNE DEUY Teniys QJAT2F NON
DU PLUS | FQUIPES au PLUS |FOUIPES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIANS EN MTLLIERS
CANADA ... 7,558 Te347 A 44002 B 2e012 € 423 0 219 9 T.437 & | 2,182 C 24417 C 1,652 C 1.2385 C 121 E
NFLNG/¥a=N. .. 140 130 8 98 L 29 £ 46 9 IF: 136 A $3 D 42 N 18 F 16 F 4 F
P.Eta/Y-0, -F, 3% 32 ¢ 24 C 143 16 25 ELINY 1t F 1o 6 F SFRE e
NoSe/Ne=Fo sens 240 237 A 168 ¢ 61 D 8 F 13 F 246 & 75 0 15 0 &6 O 49 F 4 6
NeB./Ne—8. oo 197 127 a 129 C 51 € j aF 10 € 193 A 62 D 5 N 38 0 3 F 4 G
)
I
DUEBEL ceraeres 7,011 1,951 & 14631 C 434 D i 86 F 61 E 1.982 A 740 C 677 C 316 0 250 9 e F
ONTARIN ..cennw 2,813 2+759 A .732 ¢C 839 C i 1ee D 54 € 2+770 A 728 € 878 C 502 O 365 0 | 43 F
MANTTIBA aovens 335 325 8 217 € 87 D 20 ¢ 11 6 329 & | 88 O 107 o 85 0 mnn : TG
SASKATCHEMAN . 299 289 A 1es € 81 D 14 € 9 F 296 A 76 D 24 O 65 D st N stee
ALIERTA L eccnas 622 804 A 249 C 207 D 48 F 17 ¢ 611 & 139 D 195 C 129 0 147 D 11 F
PBeCa/Ce=Be aces 857 f33 & 560 C 21Tt n 56 F 26 F 941 A 26 O 274 O 175 0 IRS F 16 F

(1) SEE SECTINN ON *COVERAGE®,./VODIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L *ENQUETE',
{2) AT LEASY ONE AUTOMOBILE IS 2ADTID-EQUIPPED, /4L MOINS UNE AUTOMOBTLE AVEC RANIO,
(3) AtL TYPES EXCEPT AUTOMNAILE RAOCIDS./TOUS GENRES, SAUF LES RADIOS D*AUTOMNBILE.

MNTE: FIGURES MAY NIT ADD TN TNTALS SHOWN, DUE TN ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING FRRAOR AND OTHER EXPLANATORY
MATERTAL, SEE SECTYNN ON *RELTABILTTY OF ESTIMATES®,
. o -

eSnzdsrgvpe i AUl

e SUETIRN T

Mlage THDIBEEL. 080 PR R-NNINTE SJ° & DA Uk
S ML T BE AT ek Ll .

FeATaNT E1TF 4Gt i, LEla vl SN nY

RLUVNANT B e 2gingd Bol, iCe ! at
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TARLE 2. FM RECEIVERS AND BATTERY-OPERATED RADYNS, AY PROVINCZE, MAY 1979

TABLEAU 28, RECEPTEURS FM FY 2ADIDS A PILES PAR PROVINCE, MALI 1979

FM RECEIVERS (2)/RECEPTEURS FM (2) gAaTTgay-pafraTEs
LY RIGN
TATAL ANTAS A PTLES
HIYSEHOL DS HOUSEMOLNS WITH/MENAGES EQUIPES HIJSEMNLNS
DRAVINCE (§8] WITHONT HIUSFHALIS 40USEHNLDS
NNMBRE FouR viTH 41THIOT
TOTAL D ONE THN TYREE Of unef MENAGFS
MENAGES TOTAL NON EQUIPES MENARES MENASES
uN OFUX TINtS QUATRE EOUIPFS NN FQJIOFS
ny eLas
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLTERS
CANADA ceveveasel TS558 6,508 & 2,070 R 2,098 € sey C 562 0 1,040 C 3.004 3 3,7% 2
NFLD./To=Ne oulije el 147 102 € 65 D 23 € 7 FE SHE 40 F /7 n 52 0
Pefola/le=PuivBe ouesl 34 28 15 € TOAE ey ces QE 22" 129
NoSe/Nu=Fu cacenssssdl 269 204 C a2 n 2 0 26 ¢ 1ZEF 45 £ 164 193 D
NeRo/Na=B. tecanenas 197 154 € a5 0 45 F USRE 10 F 43 € 114 2 f3 0
OUFBEC wceoncasesasal 2,011 1. 775 8 R43 € Sie € 219 € 146 F 237 E CeS T 14247 ¢
] i
ONTARYDY Leceececoces 2.,R12 24498 A 1,062 C 813 ¢ 80 N 282 ) | 31% 0 1,34% ~ 1ea66R °
|
MANTITIRE coevecesaaldl 385 2718 € 128 O 89 n 3a ¢ e3 E | 58 € ‘ 167 ) 160 9
SASKATOHMEWAN ceoneedl 29¢ 22Nl 118 0 65 0 26 ¢ 15 E N HER 120 "
BLRFPYA Leuceesassee 622 510 8 226 T 169 n 6e n L ' | 111 0 3280 296 ©
Refo/Ce=80e secccssscd 857 T42 R 329 0 26R D 105 F &n G 18 = 484 T 302 J

CFE FNNTNNTE(S) AT FND OF TABLE 29./VNIR LES NNTES A (A FIN DU TABLEAU 29,

TABLE 29, BLACK AND WHETE AND COLOUR TV SETS, BY PROVINCE, MAY 1973

TABLEAU 29, TELEVISEURS EN NOTR ET BLANC €T TELECOULEURS, PAR PROVINCE, ¥al 172

TV - ALL TYPES BLACK AND YHIYE Ty chnue Ty
TELEVISEURS, TOUS “FNRES TELEVISEURS SN NNTR ET ALANC TELECOLEUIS
TOTAL HAYSF- HYJSE- HNYEF -
qOWSF“ﬂL01 HOUSEHNLDS WITH HALNS HOUSFHUNLDS AT TH HOLOS HOUSEHALNS WITH HOLYS
(AR} MENAGES FQUTPES 41 THOYT MENAGES EQUIPES wiT4n0Y MENAGFS eon(pre 41THAYT
PRNY INCF NNMooE  — ———
TATAL DE THN DR |“ENAGES THN Q@ | MENAGES Y g2 MENAGFS
MENASES NE MORE NN ONF MNRF NN 113 CLERS NDY
TRTaL cQuUIPES TNTAL FQUIPES | TATAL FQUIOFS
UN DEUX B UN NEX Y N nEYx I
PLUS oLys PLYS

LB e e

ECTIMATES Th THNUSANDS/ESTIMATINNS FN NILL)FOS

rANANA .. 7.558 7,382 8 | 4,706 A | 2,683 © 170 N | 2,735 8| 3,314 B $21 D[ 2,823 R! 5,792 A | 5,200 & 508 ) |1,760 C
NFLN. /T, =N, o4 140 120 4 | 91 C 46 aaa o0 70 7 11 ¢ 59 n &7 € "2 n L sS40
DaFali/Yte-P,~4 34 3 & 230 10 ¢ s 21N 18 C 2 F 13 n 21 n 20 1 ves {1 gla)
NeSe/Va=Fa o0 240 246 & 163 € Al 0 6 € 13% ¢ 118 17 ¢ 114 ﬁi 1528 S 152 ¢ 2 F &%) »
NeR /N =R, oadl to7 193 A 124 € 69 n 4 F 1ng n Sl 2 18, E 94 D | L 133, 5 Nars 52 &
OQUFBES cqoncesd 20711 1,921 A | 1,160 C 12 ¢ 30 F [ 1e04° €] 1,903 C 145 F 63 Cf 1,496 F‘ 1369 € L s17 N
ANTARYY | iouey 29813 2,757 A | 1,726 C | 1,021 € 56 F | 1,381 C Il’?as c 146 £ | 1,432 ¢ | 2,105 ﬂ‘ 1,966 B 230 ) 619 0
MAMITIRA L, .. 338 323 A 208 C 115 0 12 F 162 0 144 0 19 €} 1713 (i %2 | 225t 27 ¢ L]
SACKATEHEWAN 2Q0 2Q] & 191 ¢ o0 ) R ¥ 13 n 116 0 14 :E 168 ¢ | 239 € 215 r 24 © €3 N
ALRFRTA o, ... 822 | 601 A 395 ¢ 206 0 20 € 2%9 D 232 N 2T E 363 € (LN 832 1 e € 12¢ F
Rle/%e=%% wed "s7 J a2?a A &4 (J 222 D 29 F 3n? n 278 4 Do A e 504 € 526 'Algi 58 ¢ 162 N
——— S— el SHR ——— - | B

f1) SFE SECTINN ON 'CAVEIAGES ,/YDTR LA SECTION INTITYLFF "CHAMP DE LOFEMQUETEY,
(2) TNCLUDES ALL TYPES AF €M QECEIVFRS £XCEPT THASE IN AUTAMNAILES,
FAMPIENO YIS RENRES NE RANINS £ SAUF D AUTAMNRILF,

NOTE: FISURES MAY NOT ADD TR TATALS SHOMN, DUF TN ROJNNING, FNR INFOIRWATINY AN SAMILING FINS AND OYHED EXPLANATORY
MATFRTAL, SFE SECYINN NN *OCL TARTLITY NF ESTIMATES:

MATA: LFS CHIFFRFS AYANT EVF ADRANNTS, LFUP SOMMF PFUT NF PAS CNRRFSOANNRE AUX TOTAUX INITQUES, NFS OFNSFTISMEMENTS €40 [ 1FR0 ik
NYECHANTTLLONNAGE ST nYANTOFES EXPLICATIONS SE TPNUIVENT A LA SECTINN (NTTITULFEE *FTARTLITF NFS CSTTMATINNS®,
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FARLFE 30. CABLE TFLEVISINN AND CABLEVISION CONVERTERS, BY PROVINCE, wAY 1979
Faglfay 30, TELEDISTRIBUTION EYT CONVERTISSEURS DE FREQUENCE, PAR PROVINCE, WAL 1979
HRUYSFHNLNS WITH CARLE TELEVISION
MEMAGES AVEC TELFOISTYRIAYTION
YOTAL HDHSCHILIS MITHOINT
HOAUSEHNL DS HOMISEFHML NS W1TH HAUSFEHNL IS MITHN)Y CARLE YELEYEIRTION
PRNVYTNCE th YOTAL, HOUSFHNOLDS CBALFVTISEIN CABLFVISION
NNMARE YNTAL HITH CAALE TELEVISION CONvEPTERS CONYFER TR S VENQIES SANS
NF MENAGES YELEDTSYOTRANTT N
TATAL NES MEMAGES MEVAGES AVFC MEMASE S SANS
AVFC TELENISTRIANYINY CONVERY ISSEYRS CONVERT TCSFyRS
DE FREQUENCF DEF FPFQUFNCE
ESTIMATES TN THOUSANDS/FSTIMATINNS EN MTLLIFRS
CANADA L.aveacesscecas 74559 3,016 8 R32 9 2,084 C I 25842 €
|
NELDL/Te-Ne ceescacrnnccns 140 27 & s 228 | II3%G
Pabale/T . ~Po=fe cecnnancene 34 ) fa N = ema 17 ¢ | 2¢ N
VeSa/¥e-fa sacescacrscones 240 16 0 “nea 106 0 ! 143 9
NBLZRL-A ciiiaenaeieens 197 | Ry F ces a0 E (HET
|
AYFRET feeveasensescccanna 2,011 : 729 D 143 ¢ §95 N 1R 28 e
PNTAREY ceenvencncecnannss 2,M12 ‘. 1.707 € | 593 D Lylle L1k .
i
MANTTRBA weeesmoocsadssess 218 ¢ 178 n 6 % 172 0 157 n
SASKAT HEMAN cioveescccnes 299 87y € 6 F 81 © 211 €
BLAFATA .oncecaasacencesnasn 622 o & 1148 299 C 2 ¢
Bl /e Ry cuneenscannnces a8y CRl g T F 670 € 19 &

SEE POQTMOTE(S) AT END OF TASLY 21./VOIR LA NDTE A LA F'N OU TABLEAU 31,

TAaLE 31. RECDRD PLAYERPS aND TAPE RECORDERS, BY PROVINCE, MAY 1979
. TARLEAY 31, TDURNE-DISQUES EY MAGNEYOPHONES, PAR PROVINCE, MA! 1979

HOUSEHOLNS WITH RECORN PLAYERS AND TAPF RECNRNERS

MENAGES AVED YAURNE~D1SQUES FT MACNFTOPMINFS

HNYSE4QLDS WITHNYT

TNTAL TOTAL HOUYSFHNL NS CASSEYTE IR E2IIN PLAYERS
HOYSEHOLNS WITH EQUIPMENT [IECNAD PLAYFIS QEEL YO REEL NYHER YYRE OF | DR TAPF BFMMPNERS
PRWINCE (B3 i 121 TAPE RECNRNERS TARE RFCACNERS
NOMARE TOTAL NNMARE TNYAL TOURNE-NTSQUFS MENAGES SANS
NE MENAGFS OF MENAGES MASNEYIP4DINES MAGNETNPHANES TYIAINE-NTSQUF
AVEZ L'FQUIPEMENT A ADBYNES 8 CASSETTFS ) MAGNFTNPHONF
0O AUYPE GENRF

FSTIMATES IN THOUSANDS/FSYIMATEIONS EN MILL TERS
i

GANADA ojsioisivisioieisiviaie.sie 7,558 €r219 & 5,860 A 748 T 2,405 8 1,232 €
NFLN, /T, -N, ..............‘ 1an 112 ¢ 104 C an 56 F 28 €
OBl TS =Po=83 o caraflesisis sk 34 27 ¢ 24 D ooD) 14 o€
NESSIN=ER e o oo ocisioingelne & 249 202 ¢ 191 € 22 ¢ 12" 48 F
MoR./No=8. sansmceneanaces 197 155 € 144 € 15 ¢ 88 0 42 F
NUEBFC ...................! 7,011 ‘ 1,592 B 1,512 8 167 E 778 © s[R 0
DNTARTN ..................i 2,912 ! 2,349 8 2.292 8 309 D 1,299 ¢ 464 D
MANTTNRA .................! 118 ' 278 8 262 8 29 € 164 0 57 N
CASKATEHEMAN o evueenonanan | 290 248 € 232 ¢} 23 € 148 D 50
ALRFRTA ..................[ 622 CERAE Y sz ¢ 0 325 a5 €
a.0,./%. -9, ...............l 857 718 8 88 C 1ot ¢ 423 C 130 0

(11 SEE SECTINN ON 'COVERAGE'./VOTIR LA SECTINN INTITULEFE *CHAMP DE L FNQUETEY,

(2) SJ9 NF HOUSEHOLDS WITH PELNYD PLAYERS AND YAPE RECDORDERS IS GREATFR THAN TOVAL HOUSEHNL DS 4T7TH EQUIPMENT STINZE SOME
HOUSEHNLDS HAVF MORE THAN NNE TYPE NF EQUIPHENT,
LF TDYAL NFE MENAGES AVEC TOIRNE-DISQOUES FY MAGNETNPHONES DEPASSE LE TOTAL DE MENAGES AVFC LYFQJIPMENT CAR CERTAINS
NYENTRE €0X BOSSEQENT PLUS D'UN SENRE D'FQUIPFUENT,

MOFE: FISUAFS MAY NIOT ANN TO TOTALS SHOWN, DUE TD QDJNDING, FDR INFORMATION ON SAMPLING FRROR AND OTHE® EXOLANATNRY
. MATERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY NF FSTIMATES?,

M &4 WES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LFUR SOMME OEUT NE PAS CORRESPONNDRE AUX TOTAUX TNDIIQUES, NES RENSEIGNFMENTS SJR L'FRREUR
NTECHANTILLONNAGE =T NtAUTRES EXPLICATINNS SE TROUVENT A (a4 SECTION TNTITULEE °FTABILTYE DFS ESTIMATIONS®.
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TABLE 32, ADULY-SIZE BICYCLES (2), BY PROVINCE, WAY 1979

TABLEAU 32, BICYCLETTES DE GRANDEUR POUR ADULTES (2), PAR PROVINCE. MAY 197
HOUS EHOLDS WITH ADULY-SIZE BICYCLES
HOUSEHOLDS
MENAGES AVEC BICYCLETTES WITHOUT
T0TaL DE GRANOEUR POUR ADULTES ADULT-51ZE
HOUSEHOLDS _ BICYCLES
PROVINCE TOTAL HOUSEHOLDS
NOMBRE TOTAL WITH BICYCLES ONE TWO DR MORE MENAGE S
DE SANS BICYCLETYTE
MENAGES NOMBRE TOTAL UNE DEUX DU PLUS DE GRANDEUR
DE MENAGES AVEC POUR ADULTES
BICYCLETTES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIFPS
CANADA seeeesnnsnsanns 79558 3,262 B 1+632 C 14631 C 4¢296 B
NFLO./T.=N. esessnasnaacss 140 48 D 3 & 17 € 91 C
PP lefle=Pe~Fs acaannnees 34 13 € 1€ 6 E 21 D
NoeSe/Nu=Foy canenssasnscnse 249 8 0 47D 38 E 165 C
NoRe/Ne=Be aescsssncssnneal 197 73 0 4l D 3220 124 C
1
OUEBELC sewsnssnnsaaconnsense 24011 925 C 440 D 485 0 1,087 C
DONTART) sascnncnsusenonnas 2.813 1,228 C 622 C 604 0 1,587 ¢C
MANITOBA c.ucsecsccssescsss 335 I 154 D 76 0 78 E ta1 o
SASKATCHEWAN cconseconnanse 295 i 131 D 69 0 62 D 168 C
ALBERTA 4eveesenoorencnnnd 622 ’ 212 ¢ 130 D 142 0 349 €
BeCafCa=Bu eevecsnsnnsanasns 8s7 l 3sS D 168 O 167 E 522 0
CFE FODTNOTE(S) AT END OF TABLE 33./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 33.
Tagif 39, Wy voa i (201, 3y eebvidEg, May 1995
TABLEAU 33. MOTOCYCLETTES (3) PAR PROVINCE, MAL 1974
! HOUSEHOLDS HOUSEMOLOS
TOTAL WEITH WITHOUT
HOUSEHOLDS | MOTORCYCLES MOTARCYCLES
PROVINCE (8%} |
NOMBRE YOYAL OF i MENAGES AVEC MENAGES SANS
MENAGES i MOTOCYCLETTES MOTOCYCLETTE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA cvcescscnssnsaasncncasccsccce 7,558 493 0 Te064 A
NELDW/Ta=Ne cosnccescasesceacnscssaonane 140 8 F 132 B
PeFelelle=Pi=Fe cicusesasssnsasssanvosns 34 . 33 8
NaSafNu=Fo sensoncsssasnssnccnsnnaanssns 249 16 E 233 A
Moo /Ne=Be sensesssesssessvncsssannasncne 197 16 E 182 B
QUEBFL wesesesssacsasnsnsssnansansssanss 2.011 153 1:859 a
ONTARTID 4 ovececncnconsnacascaassncncsanse 2,813 138 € 24678 A
MANTTORBA Leeseencsacacscncsnososcanncncnae 335 21 E 315 A
SASKATCHEWAN ciecvevsvossscssncssnssnses 299 26 € 272 B
ALRERTA .ecseessenssescenccansssosossnce 822 59 E 563 B
Balo/Ce=Be eonsnssossanassasccanacansans 857 59 € 798 A

(}) SEE SECTION NN YCOVERAGE®./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAM® DE L®ENQUETE'.

(2) BICYCLES NWNED AND USED BY PERSONS 15 YEARS OF AGE ANO OVER.

BICYCLETTES QUT APPARTIENNENT ET QUI SERVENT A DES PERSONNES D*AU MOINS DE 15 ANS.
MOTNRCYCLES LICENCED TO OPERATE ON PUBLIC RDADS.

MOTNCYCLETTES IMMATRICULEES POUR CIRCULER SUR LES VOIFS PUBLIQUE.

(3)

MOTE: FIGURES MAY NOT ADD Y0 TOTALS SMOWN, OUE TO ROUNDING. FO? [NFORMATION ON SAMPLING
MATER[AL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES'.

ERROR AND OTHER EXPLANATORY

NOTA: LES CHIFFECS AYANT ETE ARRONOIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS COPRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR Leecxiilid
DYECHANTILLONNAGE ET DrAUTRES EXPLICATIONS SE TROYVENT A LA SECTTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS®.



TABLE A4

ATR CONDITIONERS,

- 33 -

BY PROVINCE, MAY 1979

TABLEAU 34. APPAREILS OF CLIMATISATION, PAR PROVINCE, MAl 1979

HDUS EHOLDS WITH ATR CONDITTONERS
MENAGES AYEC APPAREILS DE CLIMATISATION HOUSEHOLOS
TovaL WITHOUT
HOUSEHOL DS ATR CONDITIONERS
PROVINCE tn TDTAL HOUSEHOLDS
NOMBRE TOTAL DE | WITH AR CONDITIONERS WINDDW TYPE CENTRAL UNTT MENAGES SANS
MENAGES APPARFIL DE
NOMBRE TOTAL DE MENAGES FENETRE CENTRAL CLIMATISATION
AVEC APPAREILS DE
CUIMATISATION
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA «eevunnunne 7,558 1,250 C 870 C 380 0 64308 A
NEUD./TosNe —oirdoce & 140 -~ H pis et 136 ¢
I Y oo R, Aot 34 . Ao . 1 8
NioS'o/ N Ele <idereNorea il 249 56 - e 244 A&
NeBo/Ne-Be coseavevnes 197 1neF 10 F I 186 a
QUEBEC weevossvecsenane 2,011 218 € 179 € 39 F 1,793 8
ONTARIO weenerecsannen 2,813 792 ¢ 555 0 236 € 2,021 8
MANITORA oevvrensnannn 338 8o £ “8 F 36 F 252 D
SASKATCHEWAN +eeeonann 299 w6 € 28 ¢ 18 € 253 C
NUBERTIN 7= e foreps Srsters oo 622 “E 17 E 25 ¢ 579 B
BeColCo-Br vemenvonnen 857 47 € 27 = 21 F R1D A
SEE FDOTNOTEIS) AT END OF TARLE 35./vDIR LA NDTE A LA FIN OU TABLEAU 35. =5 = 2=
TARLT e, A0TRMAY I B cala e, &Y Peawiand, MY aee
TABLEAU 35. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUES, PAR PROVINCE, MAl 1979
HOUSEHOLDS WITH HOUSEMOLDS WITHOUT
TOTAL AUTOMATIC AUTOMATIC
HOUSEHOLDS DISHWASHERS D1SHWASHERS
PROVINCE (1
NOMBRE TOTAL DE MENAGE S AVEC MENAGES SANS
MENAGES LAVE-VAISSELLE LAVE-VAISSELLE
AUTOMATIQUES AUTNMATIQUE
ESTIMATES [N THIUSANDS/ESTIMATIONS €N MILLTE®S
CANADA o rverrvunasnsanensacasossones 7,558 1,984 C 5,574 8
NFLD e/ Ta=Ne trranannoasasnocsnannsosones 140 13 ¢ 127 ¢
OB /o= emBle T srarsrerrarararersrsna areva arave oo of8 s 34 5 F 29 ¢
NI =Ers (alefeels)e TEeRTls = 56 5k « « LT RTeiss 249 34 F as ¢
OB, ool B cioivioe clae imieialale icie 45 mad 197 a5 € 163 ¢
QUEBEC weveneencasasssansnnnsonnsssoeans| 2,011 568 0 1,443 C
ONTARED +mersssnenanamsomanassnsssassolll 2,813 641 D 20172 8
MANTTOBA veveeeoonnesnnrnennn S - 335 75 D 260 ¢
SASKATCHE NBN «usesonsassnnsenennsnsnnnns 299 78 D 2206
BLBERTA 4usseuesoarooesasseonsnrannsenns 622 234 0 388 D
BRGEIZC =B oicio Yoleraiaistoiaiers e obe o s 100 T 8 857 302 0 L 555 ¢

(1) SEF SECTION ON "COVERAGE® ./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L'ENQUETE®.

CTH AR
MATERTAL,

M Az LFS CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS,

FIGURES MAY NNY AQD TO TOTALS SHOWN,

DUE TD ROUNDING.
SEE SECTION DN "PELIABILITY OF ESTIMATES?,

LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SuR
D'ECHANTILLONNAGE ET DPAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE

FOR TNFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHE®R EXPLANATORY

FTIABILITE OES ESTIMATIONS®,

L*ERREUR



TABLE 36.

e B

SMOKE DETECTORS (2),

8Y PROVINCE, MAY 1979

TABLEAU 36, DETECTEURS DE FUMEE {2}, PAR PROVINCE, MAT 1979

TOY AL HOYSFHALNS W T HOUYSEHIL IS Wl T4yT
HOUSEHNLNS SMOKRE DETFTTARS SMOKF YETFTTNRS
PRAYINCE tn
NOMARRE YNTAL NF MENAGES AVES MENALES SaNs
MENAGES DEVECTEURS NE TUMEE NETECTEUR IE FUMEE
FSTYIMATES [N THAUSANDE/FETTMATTIONS FN MTLY TEDS
CANADA L cseveerccacacrovencncace e TS558 2:°11 © 62646 3
NFLD,/Te~Ne caresaanaarcancssssssosesssosne 140 3R 13
L5 PRI A DR e T s o, -~ -~ ELY 128E 20
M S./N,-F. R R LR R PR 249 29 0 169 =
NaPo/N, =8, cncacrscacsacecocecsansasssas 197 o1 N 17%
MIEBEL Laisiviaiaie « sia o = cisisisisiatoioioinisisjslel el Setotelod 2,011 621 C (e L
ONTARTD ...................-...........J 2.213 1,280 C 1,528 T
MANTTOGA L iceccaracncercnassacasssncans 2285 Q20 243 %
SASKATCHEMAN cuoucscesevcscsssoassancansd 290 o5 n 293 °
ALARERTA Liccararccesacesoccossccncccacne 622 228 € 297 9
Bala/fe=Ry cuinescsecscsocnsssecocsssany 257 270 0O 58T
SEE FONTNOTE(S) AT FND OF TARLF 37,/VDIR LFS NOTES A LA FIN DU YTABLFAY 27,
TABLE 37. FIREPLACES 13}, BY PROVINCE, WAY 1970
TABLEAU 37. FOYERS (2], PAR PROVINCE, MAI 1970
TOTAL HOYSFHALNS WITH L EROLET Wl THAT
HOUSERDLOS FIRFPLAZFS FY2FPLATLIS
ORNV INCE ()
NOMBRE TNTAL DE MENAGFS AVFL SENASES SaNs
MENAGES FOYERS FOYF2
ESTIMATES IN TMOUSANDS/ESTIMATIONS EN MTLLIFOS
CANADA Lesesvevonnsccnccncacccaccans T.558 14595 € S 8830
NFLD./To=Ne ceensccnccssnsnconsascsossod 140 23ME 16 °
PoFalelle=Do=F, Leececccsensassassssecans 34 S F 33 3
NoSa/Mi=Ey eencsncnsssnsnccasessssoarnnse 249 56 F 133 2
NeRo/V¥.=R, sacecncrnceccesonccscassnennn 107 3S £ 182 °
QUEDEL cesccccocsncsccacsccssesevsncenna 2,011 285 D 1.727 3
MNTAPTT L eescecsesssoserunconcanennesans 24913 621D 2,192
MANITORE onnaccsnssccnacssssacccancarena 338 3%sE 230 3
SASKATCHEMAN oo ojejeinieiei=isicisininjs/slelel o falelsletarels 299 39§ 257 °
ALBEQTA L.eceecccencacsancncncaancnnescesd 622 118 £ k-1 L
Belo/Lo-Be cevscccencenscssacssnsesaneand 887 3R6 D 471 2

11) SEF SECTINN NN *COVEIARE? /VOIR LA SECTINN INTUTULFE SCHAMO DE LYENQUETE!,

(2) INZLUNES DNLY SWOKE JETECTORS LOCATED INSIDF THE DWELLING./COMPREND SEULEMENT LES DETESTEURS NE CUMEE STVUES DANS LE LNGEMENT,

13 INCLUDES ONLY FUFL-BJRNING FTREPLACFS,/COMPREND SEULEMENY LES FOYERS A ZOMBUSYIBLE,

NOYF: FISURES MAY NOT AQD VO TNTALS SHNWN, NUE TO ROUNDING.

MATERTAL, SEE SECTINN NN ‘RELIABILITY NF ESYIMATES!,

NGSEAT RES QHIFFIRS AYANTY FIE AR nt
A GeMAMTL Ladmads BTO@ AT

Se 1
Sath

Sup g
1GhT

SET LQTHE SPOMDCG

v
AkA SE6

TRTAMX JUSMANESS. R

Tope INTITRLEES (FIARTLINY

FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY

LV S
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' IABLE 38, SUPPLEMENTARY HEATING EQUIPMENT (21, BY PROVINCE, MAY 1979
TABLSAY 38, SYSTEME DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE (2), PAR PROVINCE, MAI 1979
—— — o - =
HOUSEHOLDS WITH SUPPLEMENTARY HEATING EQUIPMENT
MENAGES AVEC SYSTEME DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE HOUSEHOLDS W1 THOUT
TOTAL SUPPLEMENTARY
HOUSEHOLDS TOTAL HOUSEHOLDS HEATING EQUIPMENT
PROVINCE ) WITH SUPPLEMENTARY HEATING COOK STOVE PORTABLE
NOMBRE TOTAL | HEATING EQUIPMENT STOVE OR RANGE HEATER OTHER MENAGES SANS
DE SYSTEME DE
MENARES TOTAL DES MENAGES POELE DE CUTSINEERE CHAUFFERETTE AUTRE CHAUFFAGE
AVEC SYSTEME CHAUFF AGE PORTATLIVE SUPPLEMENTAIRE
OF CHAUFFAGE
SUPPLEMENTAIRE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIFFS
CANADA .cecceean 7,558 1,795 C 526 D 131 € 999 € 129 € 5y763 A
NFLDs/To-Ne savcnsse La0 41 E 21 F 13 E 10 F see 93 0
PabFaloe/1a—Pe-Es auaa 34 12 0 & F 4 F aes e 22 C
NaSe/Ne~Fe sveecenes 249 T2 € 33 E ls ¥ 20 F 46 178 C
NeBo/Ne-Be essncceee Loy 63 D 39 E 8 F 11 € Sy F 136 C
QUEBEC socreesrscaes 2,011 534 D 241 E —==H 222 D sO € L4788 C
ONTARTD Cicevacaacan 2,812 €26 D 118 € 31T F 428 D 41 F 2,189 8
MANTTOBA ccaasveosanse 335 8T 0 11 6 6 G 6% E 9 F 248 C
SASKATCHEWAN o.enaes 299 84 E 9 F 17 6 54 E % F 215 €
ALBERTA ccaaascascan 622 105 0 14 F 14 F T0 E TEF 516 B
ACe/Ca=Ba cevranann 887 147 E 32 F 8 G 112 € 15 F 690 C

FET I B oar Pub e TeBLd We./VvOIR LES NOTES A LA FIN O TABLEAU 39,

. TaRLE 39, FUEL FOR SUPPLEMENTARY HEATING EQUIPMENT, BY PROVINCE, MAY 1979
TABLEAU 39. COMBUSTIBLE POUR LE SYSTEME DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAERE, PAR PROVINCE, MAL 1979
HDUSEHDLNS WITH o1
SUPPLEMENTARY HEATING OR OTHER WOO0D . COAL
EQUIPMENT LIQUID FUEL GAS ELECTRICITY OR COKE OTHER
PROVINCE {3)
MENAGES AVEC HUILE OU AUTRE GAZ ELECTRICITE 80IS, CHARBON AUTRE
SYSTEME DE CHAUFFAGE COMBUSTIBLE OU COKE
SUPPLEMENTALIRE LIQUIDE
ESTIMATES IN THOUSANOS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA eqeesaonn 1,795 C 99 D 56 E 1,098 € 535 D 66
NFLOD./Ta-Ne coveavenl AT E 16 € 000 12 F 19 0
Pebele/le~PaFe oues 12 0 4 F TE
MeSe/Na=Fu ceeveenvees 12 E 12 € cad 22 ¢ it o
NoBo/No=Be cevevannd 63 D 8 € 13 € 41 0 S8
QUEBEC avssosancvana 534 0 3l F -~ H 272 0 221 0 R
ONTARLDY: < « srorerere +orarae 624 0 12 F 19 6 462 C 129 E rore
MANTTOBA savoacsesee 87 0 eva see 69 D 16 6 eee
SASKATCHE WAN | 84 E 4 6 5 F 59 D 15 €
ALBERTA Leveveansans 105 0 21 € 10 11 F s
BeCoe/Cu=Be covassnnn 167 E B F 119 0 39 E

(1) SEE SFECYION DN *COVERAGE'./VOTR LA SECTION INTTTULEE *CHAMP OE L®ENQUETE'.
12) EXCLUDES FUEL-BURNING FIREPLACES./NE COMPREND PAS LES FOYERS A COMBUSTIBLE.
£3) INCLUDES KEROSENE./CDMPREND LE KERDSENE.

NOTF: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE YO ROUNDING. FOR TNFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANAYORY
MATERIAL SEE SECTIDN ON, "RELIABILITY OF ESTIMATES®,

MITAT LES CHIFFRES AYANT EVE ARQONDYS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DFS RENSFIGNEMENTS SUR LTERREUR
. RO RAF Il T W AT RS SO IGATINNG S TRRUVENT A A QEGTION [&TITQLER *F1Ag L ITH nas JETIMATIGNG .
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TABLE 40. SUPPLEMENTARY HEATING EQUIPMENT 8Y FUEL, CANADA, MAY 1979

TABLEAUY 40, SYSTVEME DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE, SELON LE COMBUSTIBLE UTILISE, CANADA, MAT 1979

HOUSEHOLNS WITH

SUPPL EMENTARY HEATING COOK STNVE NR PNRTABLF
FUFL HEATING EOQUIPMENTY SYOVE RANGE HEATEP aryco
COMRUSTIALE MENAGFS AVEC POELE DE CUISINIERE CHAUFFERETTE AUTRE
SYSTEMF 0E CHAUFFAGF] CHAUFFAGE PORYAYIVE

SUUPPLEMENTATRE

ESTIMATES IN THOUSANDS/FSTIWATIONS EN MILLIERS
TATAL Uz 7950 52¢ D 131 & 2R9 € 139 ¢

AL "R ATHER LIIMID FUFLL 21/
HYTLF Y AYTRE COMRISYIARLE

LIOUINE (2 ecaecncnnconnecae 29 0 54 F 28.'% 1 6 12 F
GAS/GAY ceieacncessssscsanan 56 E 22 12 = 112y °F 12 5
FLFCTRICITY/FELECTRIZITE ..., 1,998 ¢ = 1] ) 968 C 10% €
€N, COAL NR CIKF/

ANtS, CHAPANN OY CNXF ....., SES D 445 D 76 E s 6 13l E
NTHER/BAYTRE . ivavessescensen 6 G ene aee g= M e

SEE FONTNNYFIS) AT ENN NF TA3LF 41./VOTR LA NNTE 4 LA FIN DU TABLEAU &l.

TABLE 41.MICROWAVE DVENS, BY PRIVINCE, MAY 1979

TABLEAU 41. FOURS A MICRO-ONDES, PAR PROVINCF, MA! 1979

TOTAL MOYSEHNILNS WY TH HOUSEHOLNS Wl Ty
HNYSEHECLDS MICRAVAYE IYENS MICOOWAYE Vi
PRAVINCE 1

NNMRRE TOTAL NE MEVAGFS AVET MEMASES SANS

MENARES FAURS & MTCAN-NNOES FAYR A MICRN-IN0E

FSTIMATES N THAUSANNS/ESTIMATIONS E£Y wyLrfcec
GANIDIN SEREE - SREEE: - REEERFECE LLEEEE 7,558 356 0 7,231 &
MEUDRAT « S5 visisio Keis - sisisislaloinia o sisisiaislols o ToTD 140 aae 137 A
PeBala/T =P =F. cucsvecssscossencncsnnss 34 eoe 33 3%
NoBe/Me=Fe scevcascscncnssessessoidevamen 240 R 281 A
Mea/Ma=By eetetcenossesesrersrsanenonn | 107 5 F 102 A
MIEARL ceeosvaassenccnsassssnssssaasencs 2,011 40 F 1,272 o
ONTBOTY covacceccecescssaseccesscssscnna 2,812 121 F 2.682 &
MANTTNBAL saeeoseaassoatssniconssaes aasaess 335 21 F 24 3
CAEKATCHEWAN ...........................f 200 | 24 F 275 1
AFUECITA 1 il e oo 5 EERE EE e Epieeie | 622 ‘ 57 E S56 3
'
ALl /=R, .............................JA? 857 | €T R 790 A
p— . s i

€1} SEE SEATINY N, YCNVEQARES /ynle LA SECTINN YMTITIREE, $CHAMS NE LPENQUETES,
(2 TNZLUNFS KEINSENE, /LIMODEND LA KERNSENE,

NRTE: EI2URES MAY YIT AN TN YATALS SHOWM, DUF TN 2MINDINA. FOP TNFARMATION DN SAMOLING FRROP AND NTYER EXOLANATN2Y
MATFQTAL, SEF SECTTIAN NN *RELTABILITY NF FSTIMATFSY,

UNTAD LFS MHIFCIES AYANT ETFE AOQANNIS, LFYR SNMYE SEYT NFE RAS (OPRFSONN AtX TNTAUX INODIAUES, DFS RESCTIANEMENTS Siyp (rcracye
DECHANTILLONAGE EF NYAUTRES EXPLTCATIONS SE TROUVENT A LA SECTINN TNTTTULFE SFIABTLITF NES FSTIMATIONS',




l* Stalistics Canaca Statistique Canada

HOUSEHOLD FACILITIES + EQUIPMENY SURVEY, SPRING 1979 E
. COMPLETE ONE SCHEDULE FOR EACH HOUSEHOLD :

o s -} IMPORTANT b
FORM N [] K !
2 e ! PLEASE MAKE YOUR MARKS LIKE THIS UsE OwLY ; ol
: DD . 8> €4 MHB PENCIL ;
) KEEP MARX WITHIN BOX i
(P J

B Sy X E
vIiCceD.
| NRTLAX

IF THE DATA 10 THE
RIGHT ARE MISSING
Of INCORRECT, REPORT
CORRECT DATA IN
CORRESPONDING
AREA BELOW

e this Mo five

® on o farm? -_ Yo & e €

10 in @ condominium [owners anty)? -_ Tos € MWa €

11 Bete stvwetwre sriginelly camstrucrad
EOE IS 1T 1N6 TR 194
19 1% 1R 1 T e
- SR CAEREDE I
13 Saregs teditties -_— Tes & e O
13 Sumber of recms in this dwelling
Total Rooms (mcl. bedroams)
- 12D CIDCAD TS oo IO B> 9D
]
- 03 CI>C25 CID 4D CEDCODCTDLEd B
18 Prindpsl heating squipasent
Woom or hot weter furnece
Forcad hot i fumace .
Other hat gk humeos

e i i e T
W iset 5 yeony

& 10 10 yoars ogo __

Over Qyaornoge ...

e - €D

Coslorcnke . B
Weed e wm €D
Othar (Doscrib in NOTES) R — -

17 Swerwn ol weter supply

Communtty warse mawn sysiem -2

S 4

4

18 Type of weter supply

Hot ond cold running warer -2
Cold runnng werer oaly (Go lo 200 ... -_—2 )
Mo runing weter (Go to 30} ... = -2

18 Pricdgal heel for piped het weter mapty

Ollon ather liquid Ivet ... e

Bonied gos -

X i et -

-— D

- €D

-

R -

0o o mory bothreoms fachsive wae) . mm €D

o Sackirien thored with
Mo nataled bothtus or shower . e =D

1) Telier dudittion imiske dwelling
One flush soller ..
Tuo fueh 1olien

Ovhar (Doacrihe in NOTES)

I ITEM 2% NOTES

3 SURVEY DATE 4 ASSIGNMENT NO

-. 24 Microweve cven
— You €<} Mo ol

23 Whaen was slectric radrigeretor ssmmartert wred
o bt 610 yours  Over 18 Mo oloewric

L id - o =g
— €< &> ==
26 Mome iroeter. separete from refrigerstor
- Yo £ e €3
27 Awvtesmeti dabrwmber
- Yor €3 we €3

Mone (G %o 24) .

T R mum ok g S —— Y

o b1 yea  Gver T8
§ ypum - Lol
-— “—3 L3 s

- Becric . €D Gos . €D None ... €«
3] Mot o (nimahones (ntudiog ortenstens

- <5525 Qo
FI Membme 5t biath med whine TV mea

- <0215 Qe
33 Muwber of miew TV st

- <O>C1xCw

Pt i nd ey o e wing ' N
M Coblotolovision ... =D €.
23 Cab . = e €«
24 Bemed plerer or turminbie . - D 2
IV Resbtwrosl tupes reewrder - «>
-c.-nuuh-ny—-ul

P Mumber of rodin
R4 PRS SR PR 153 Mone v
0 Ars emy of thess bervery redies?

- Yo &> e €

A1 Mumber of radies with M band

- (0312 C25 3D A

AT e 1 vt i ]
- 12025 Q0 Hene €2 30 10 83—
43 Wumber of cars tn Mewm 87 with redis

- 1D <25 Qe Howe €2 80 10 49 ——
44 Are emy of thews PM redies!

- Yo €3 He €5

AT i o e e by ]
- 0> C1D>C20
44 Motercyde

SO 1O 42

-— Ve € me €3

&7 Al condivipmer

-—dow g S Contrd it €5 o

48 Bmein deimrio - Tor €3 we €2
49 Feslhoa-y © erien - Ten €3 me €D

L Y houting )
Meengmove ... =D
Conh wiove or ronge . . am €
Porobde hewtee _____ . -

O or ather Bawid howd . -—
Gos T -
Wood cooi o coke 3 -
Bectricwy e e
Cther

- € -
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